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Vorbemerkung,

1. Das gegenwiirtig geltende japanische Strafgesetzbuch trat am
1. Januar 1882 in Kraft; das neue Gesetzbuch wurde am 23. April 1907
sanktioniert und wird an einem durch kaiserliche Verordnung fest-
zusetzenden Tage in Kraft treten.

Schon seit 1883 ist der erste Versuch zu einer Reform des gelten-
den Strafgesetzbuches von Ministerialrat Dr. Miyagi und Ministerial-
rat Dr. Kameyama u. a. unternommen worden. Im Jahre 1890
wurde der von den Genannten redigierte Entwurf, der unter Mit-
arbeit des Reichsgerichts-Prisidenten Dr. Yokota verbessert worden
war, dem Reichstage vorgelegt. Da jedoch der damalige Reichstag
aus politischen Griinden aufgelost wurde, war eine Durchberatung
des Entwurfes nicht moglich: Letzterer stand derart unter dem
Einflusse des franzdsischen Strafgesetzbuches, daf er allgemein als
mifgeborener Enkel des Code penal bezeichnet wurde.

Das franzosische Vorbild, das zu jener Zeit in der Gesetzgebung
und in der Rechtsprechung maBgebend war, wurde indessen nach
und nach durch englischen und deutschen EinfluB, der schon seit
der allgemeinen Reform des Jahres 1868 an Boden gewonnen hatte,
verdringt. Gleichzeitig erkannte man iiberall die Notwendigkeit an,
das japanische Gesetz einzig und allein auf dem absoluten Selb-
stindigkeitsgefiihl des Volkes zu basieren. Diese neuere Strémung
erfate von Jahr zu Jahr einen immer groferen Teil der an der
Kriminalistik interessierten Kreise.

In dieser Richtung bewegten sich auch die Arbeiten der Kom-
mission, welche im Jahre 1893 im Justizministerium und spiter im
Kabinet eingesetzt und mit der Ausarbeitung eines Entwurfes zu
einem Strafgesetzbuche betraut wurde. Die erwiihnte Kommission
setzte sich aus folgenden Mitgliedern zusammen: Reichtsgerichts-
Prisident Dr. Yokota, Kabinets-Obersekretir Dr. Ischiwatari,
Ministerialdirektor im Ministerium des Innern Dr. Koga, Oberstaats-
anwalt Dr. Kuratomi und Reichsgerichtsrat Dr. Kameyama. Mit
dem durch diese Kommission ausgearbeiteten Entwurf hat sich der
Reichstag seit seiner XV. Session (1900—1901) sehr oft beschiftigt,
aber ihn niemals genehmigt, nur allein das Herrenhaus hat in seiner
XVI. Session diesen Entwurf verbessert und angenommen.
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Im Friihjahr 1906 hat nun Justizminister Matzuda ein neues
Komitee berufen, dessen Mitglieder aus 84 Juristen bestand, némlich
aus Professoren, Richtern, Staatsanwilten, Rechtsanwilten und
hoheren Beamten der verschiedenen Ministerien.

Ferner hat der Justizminister von diesen siimtlichen Herren die
folgenden fiir das Hauptkomitee ernannt:

Professor Dr. Hosumi, Oberstaatsanwalt Dr Kuratomi,
Ministerialdirektor Dr. Hiranuma, Professor Dr. Okada, Rechts-
anwalt Dr. Hanai, Herrenhausmitglied Dr. Kikuchi und Rechts-
anwalt Dr. Egi. Die Arbeiten des Komitees schritten so rasch vor-
wirts, daB der verbesserte Entwurf seit Ende des Jahres 1906 im
Reichstage beraten wurde. Nachdem der Entwurf bei beiden
Hiusern durchgegangen war, hat er am 23. April 1907 Gesetzeskraft
erlangt.

Hier muB ich das groBe Verdienst von Ministerialdirektor
Dr.Hiranuma und Oberstaatsanwalt Dr. Kuratomi, das sich diese
Herren bei der Gesetzgebung des neuen Strafgesetzbuches erworben
haben, hervorheben. Die beiden Herren haben nicht nur im Haupt-
komitee ganz besonders fiir die Ausarbeitung des Entwurfes ihre
stets anregende Tatkraft gewidmet, sondern haben sich auch als
Referenten in den beiden Hiusern um das erfolgreiche Vollenden des
Unternehmens verdient gemacht.

II. Der hauptsichlichste und wesentlichste Unterschied des
neuen Strafgesetzbuches im Verhiltnis zu dem geltenden liegt in der
Vereinfachung der Bestimmungen; wihrend das geltende Strafgesetz-
buch aus 430 Paragraphen besteht, hat das neue nur 264 Paragraphen.
Ferner unterscheidet sich das letztere von dem ersteren insbesondere
in folgenden Punkten:

1. Vereinfachung der Einteilung der Straftaten und Strafarten;
wihrend das geltende die Straftaten in drei Arten einteilt und vier-
zehn Hauptstrafen und fiinf Nebenstrafen bestimmt, schafft das neue
diese Dreiteilung ab und erkennt nur sechs Hauptstrafen und eine
Nebenstrafe an.

2. Erweiterung des freien Ermessens des Richters, die im neuen
bis zur dullersten Konsequenz durchgefiihrt wird.

8. Einfihrung von Bestimmungen iiber das internationale
Geltungsgebiet des Strafgesetzbuches und den internationalen Verkehr.

4. Verschirfung der Strafe beim Riickfall; wihrend im geltenden
Gesetze sie um ein Viertel verschirft werden kann, kann sie im
neuen verdoppelt werden. .

5, Erhohung des strafmiindigen Alters vom vollendeten 12. Lebens-
jahre auf das vollendete 14. Lebensjahr und Abschaffung der eigent-
lichen Strafmilderung wegen Minderjéhrigkeit.

6. Im neuen kann der Versuch milder bestraft werden, aber die
Strafe mu nicht gemildert werden, soweit nicht freiwilliger Riick-
tritt vom Versuche vorliegt.
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7./ iBestimmungen-iiber die Begnadigung und Amnestie, die Aber-
kennung der biirgerlichen Ehrenrechte und die Polizeiaufsicht
wurden im neuen Strafgesetzbuche nicht vorgesehen, da solche Be-
stimmungen besser von Spezialgesetzen zu treffen sind.

8. Einfiilhrung der bedingten Begnadigung, die bis jetzt in
Spezialgesetzen bestimmt wird.

HOI. Vom deutschen Strafgesetzbuche unterscheidet sich das
neue japanische Strafgesetzbuch hauptsiichlich dadurch, daf es tun-
lichst jede technische Definition der Straftaten, die fiir den Fachmann
wohl iiberfliissig, fiir den Laien aber schwer verstindlich ist, zu ver-
meiden sucht. (Vergleiche beispielsweise die Paragraphen iiber
Diebstahl, Raub usw.) Ferner liegt der Unterschied zwischen den
beiden Gesetzbiichern noch insbesondere darin, da8 das japanische
Gesetzbuch bei jeder Straftat die Strafmilderung auf Grund des
freien Ermessens und bei den meisten Straftaten die Verschirfung
der Strafe beim Riickfall allgemein zuldBt, wihrend bei dem
deutschen Strafgesetzbuche dies nicht der Fall ist, trotzdem der
Strafrahmen in diesem Gesetzbuche bei weitem nicht so groB ist,
wie im japanischen.

Miinchen, 10. August 1907.

Der Ubersetzer.



Strafgesetzbuch fir das kaiserlich japanische Reich,
Vom 23. April 1907.

Erster Teil.
Allgemeine Vorschriften.
Erster Abschnitt.
Einleitende Bestimmungen.

§ 1. Das Gesetz findet Anwendung auf alle Personen, welche im
Reichsgebiet ein Verbrechen begehen. Das Gleiche gilt fiir die-
jenigen Personen, welche auf einem auBerhalb des Reichsgebietes
befindlichen Reichsschiffe ein Verbrechen begehen.

§ 2. Das Gesetz findet Anwendung auf alle Personen, welche
auflerhalb des Reichsgebietes folgende Verbrechen begehen:
Verbrechen der §§ 73—76.

Verbrechen der §§ 77—79.

Verbrechen der §§ 81—89.

Verbrechen des § 148 und dessen Versuch.

Verbrechen der §§ 154, 155, 157 und 158.

Verbrechen der §§ 162, 163.

Verbrechen der §§ 164—166 und der Versuch von § 164
Abs. 2; § 165 Abs. 2; § 166 Abs. 2.

§ 8. Das Gesetz findet Anwendung auf diejenigen Reichsunter-
tanen, welche auflerhalb des Reichsgebietes folgende Verbrechen
begehen:

1. Verbrechen der §§ 108, 109 Abs.1 und diejenigen Ver-
brechen, auf die § 109 Abs. 1 entsprechende Anwendung
findet, und deren Versuch.

NSO 00

2. Verbrechen des § 119.

8. Verbrechen der §§ 159—161.

4. Verbrechen des § 167 und der Versuch des Verbrechens des
§ 167 Abs. 2.

5. Verbrechen der §§ 176—179, 181 und 184.

6. Verbrechen der §§ 199, 200 und dessen Versuch.

7. Verbrechen der §§ 204 und 205.

8. Verbrechen der §§ 214—216.

9. Verbrechen des § 218 und dasjenige Verbrechen, durch

dessen Begehung der Tod, die Korperverletzung oder Ge-
sundheitebeschidigung eines Menschen verursacht worden ist.
10. Verbrechen der §§ 220 und 221.
11. Verbrechen der §§ 221—228.
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12.: Verbrechen des § 230.
13. Verbrechen der §§ 235, 236, 238—241 und 243.

14. Verbrechen der §§ 246—250

15. Verbrechen des § 253.

16. Verbrechen des § 256 Abs. 2.

Das Gleiche gilt fiir diejenigen Auslinder, welche aufier-
halb des Reichsgebietes die im obigen Absatze erwihnten
Verbrechen gegen Reichsuntertanen begehen.

§ 4. Das Gesetz findet Anwendung auf 6ffentliche Beamten des
Reiches, welche auflerhalb des Reichsgebietes folgende Verbrechen
begehen:

1. Verbrechen des § 101 und dessen Versuch.

2. Verbrechen des § 156.

3. Verbrechen der §§ 193, 195 Abs. 2, 197 und dasjenige Ver-
brechen, welches durch die Begehung des Verbrechens des
§ 195 Abs. 2 den Tod, die Korperverletzung oder Ge-
sundheitsbeschidigung eines Menschen verursacht.

§ 5. Die nochmalige Bestrafung wegen einer im Auslande rechts-
kriftig abgeurteilten Handlung ist nicht ausgeschlossen. Hat der
Titer die gegen ibn im Auslande erkannte Strafe gidnzlich oder teil-
weise verbiift, so kann die Vollstreckung der Strafe gemildert oder
erlassen werden.

§ 6. Ist die Strafe durch ein nach Begehung eines Verbrechens
erlagsenes Gesetz geiindert worden, so findet das mildere Gesctz
Anwendung.

§ 7. lm Sinne dieser Gesetze bedeutet der Ausdruck ,offentliche
Beamte“ die Staats- und anderen offentlichen Beamten, Mitglieder
von Versammlungen und Ausschiissen und andere Funktionire,
welche gemifi Gesetz oder Verordnung Offentliche Funktionen aus-
iiben. Der Ausdruck ,offentliche Behorden“ bedeutet diejenigen
Behorden, in welchen die offentlichen Beamten ihre Funktionen
ausiiben.

§ 8. Die ,Allgemeinen Vorschriften“ dieses Gesetzes finden auch
Anwendung auf die in anderen Gesetzen oder Verordnungen be-
stimmten Verbrechen, es sei denn, daB in betreffenden Gesetzen oder
Verordnungen besondere Vorschriften getroffen sind.

Zweiter Abschnitt.
Strafen.
§ 9. Todesstrafe, Zuchthaus-, Gefingnis-, Geldstrafe, Haft und
Geldbule (Kario)?!) sind Hauptstrafen; Einziehung ist Nebenstrafe.

1) Geldstrafe nicht unter 20 Yen (un%efﬁ.hr 42 Mark) heit Bakkin,
Geldstrafe von 10 Sen (ungefihr 20 Pfennig) bis zu 20 Yen heilit
Kario. Vel('igl. 8§ 15, 17. TIn dieser Ubersetzung brauche .ich fiir
leichte Geldstrafe (nach Dr. Lonholms Ubersetzung Kario), den
Ausdruck GeldbuBe. Vgl. Dr. Lonholms Ubersetzung des nenen
japanischen Strafgesetzbuches, S.5. Yokohama 1907.
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§ 10.., Die Schwere der Hauptstrafen richtet sich nach der im
§ 9 gegebenen Reihenfolge. Jedoch ist die lebenslidngliche Gefiingnis-
strafe schwerer als die zeitige Zuchthausstrafe. Wenn das Maximum
einer zeitigen Gefdngnisstrafe das Doppelte des Maximums einer
zeitigen Zuchthausstrafe iiberschreitet, so gilt die Gefingnisstrafe als
die schwerere. '

Bei gleichartigen Strafen gilt die nach dem Maximum der Zeit
oder des Betrages grtfiere Strafe als die schwerere; bei gleichem
Maximum gilt die nach dem Minimum der Zeit oder des Betrages
groBere Strafe als die schwerere.

Bei zwei oder mehreren Todesstrafen oder bei gleichem Maximum
und Minimum von zwei oder mehreren gleichartigen Strafen wird
die Schwere nach den Umstinden der begangenen Verbrechen
bestimmt.

§ 11. Die Todesstrafe wird in einer Strafanstalt durch Hingen
vollstreckt. '

Der zu der Todesstrafe Verurteilte wird bis zur Vollstreckung
in der Strafanstalt inhaftiert. :

§ 12. Die Zuchthausstrafe ist eine lebenslingliche oder zeitige.
Das Minimum der zeitigen Zuchthausstrafe ist ein Monat, ihr
Maximum fiinfzehn Jahre. Der zu Zuchthausstrafe Verurteilte wird
im Zuchthause inhaftiert und hat sich den vorgeschriebenen Arbeiten
zu unterziehen,

§ 18. Die Gefiingnisstrafe ist eine lebenslingliche oder zeitige.
Das Minimum der zeitigen Gefingnisstrafe ist ein Monat, ihr Maximum
fiinfrehn Jahre. Der zur Gefingnisstrafe Verurteilte wird in dem
Gefdngnis inhaftiert.

§ 14 Wenn die zeitige Zuchthaus- oder Gefiingnisstrafe zu ver-
schiirfen ist, so kann sie bis zu zwanzig Jahren verschirft, und, wenn
sie zu mildern ist, unter einen Monat gemildert werden.

§ 16 Das Minimum der Geldstrafe ist zwanzig Yen. Wenn sie
zu mildern ist, kann sie unter zwanzig Yen gemildert werden.

§ 16. Das Minimum der Haft ist ein Tag, ihr Maximum dreiBig
Tage, sie wird in einer Haftanstalt vollstreckt.

§ 17. Das Minimum der GeldbuBle ist zebn Sem, ihr Maximum
zwanzig Yen.

§ 18. Wer die Geldstrafe nicht bezahlen kann, ist wdhrend der
Zeitdauer von einem Tage bis zu einem Jahre in einem Arbeitshause
unterzubringen.

‘Wer die GeldbuBie nicht bezahlen kann, ist wihrend der Zeitdauer
von einem Tage bis zu dreillig Tagen in einem Arbeitshause unterzu-
bringen. ‘

Jedoch ist bei den zu mehreren Geldbullen Verurteilten die
Unterbringung iiber sechzig Tage nicht zulissig.

Gleichzeitig mit der Geldstrafe oder der Geldbufle ist die Zeitdauer
der im Falle der Nichtbezahlung eintretenden Unterbringung in
einem Arbeitshause auszusprechen. -
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Bei, der  Geldstrafe ist innerhalb eines Monats und bei der
Geldbule' innerhalb-zehn Tagen nach Rechtskraft des Urteils die
Unterbringung in einem Arbeitshause ohne Zustimmung des Ver-
urteilten nicht zulissig.

Wenn der zu der Geldstrafe oder Geldbufle Verurteilte einen
Teil derselben bezahlt, so wird er auf eine Zeitdauer in einem
Arbeitshause untergebracht, die zu dem Reste der Geldstrafe oder
der Geldbufle in dem gleichen Verhiltnisse steht, wie die ausge-
sprochene Zeitdauer zu der ganzen Geldsumme.

Zahlt der in einem Arbeitshause bereits Untergebrachte einen
Teil der Geldstrafe oder GeldbuBle, so ist die Zeitdauer einer weiteren
Unterbringung nach dem im obigen Absatz bestimmten Verhiltnisse
zu berechnen.

Die Bezahlung eines Geldbetrages, welcher geringer ist als der Be-
trag, der einer eintigigen Unterbringung entspricht, ist nicht zulissig. )

§ 19. Folgende Gegenstinde konnen eingezogen werden:

1. Die Gegenstinde, welche den Tatbestand eines Verbrechens
gebildet haben.?) .

2. Die Gegenstinde, welche zur Begehung eines Verbrechens
gedient haben oder dienen sollten.

3. Die Gegenstinde, welche aus der Begehung eines Ver-
brechens hervorgegangen oder dadurch erlangt sind

Die Einziehung ist nur zulissig, wenn die Gegenstinde

keinem Anderen als dem Verbrecher gehoren.

§ 20. Bei einem nur mit Haft- oder Geldbufle bedrohten Ver-
brechen kann auf Einziehung nicht erkannt werden, soweit nicht
besondere Vorschriften bestehen; doch gilt dies nicht fiir die in
§ 19 Abs. 1 erwiihnten Gegenstiinde.

§ 21. Auf die Strafe kann die erlittene Untersuchungshaft ganz
oder teilweise angerechnet werden.

Dritter Abschnitt.
Berechnung der Zeitdauer.
§ 22. Eine nach Monaten oder Jahren bestimmte Zeitdauer ist

nach der Kalenderzeit zu berechnen.
§ 23. Die Strafzeit wird berechnet vom Tage der Rechtskraft

des Urteils an.
Diejenigen Tage, an welchen der Verurteilte nicht inhaftiert war,
werden selbst nach Rechtskraft des Urteils in die Strafzeit nicht

eingerechnet.

1) Lonholm iibersetzt irrtiimlich diesen Satz: Ein Betrag, der
nicht dem Verhiltnis eines Tages Festhaltung gleichkommt, braucht
nicht bezahlt zu werden. Vgl Lnholm S. 8,

’3 Okada ibersetzt denselben Satz wie folgt: diejenigen Gegen-
stinde, welche den #ufleren Tatbestand der strafbaren Handlun,
ﬁbildet haben. Vergl. Okada, Vorentwurf zu einem Strafgesetzbuch

r das Kaiserlich japanische l”{eich, § 25, Berlin 1899.
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§,24;, Der; Anfangstag der Strafverbiilung wird ohne Riicksicht
auf die Stunde “als ‘ein ganzer Tag gerechnet; das Gleiche gilt fiir
den Anfangstag der Verjihrungsfrist.

Die Freilassung erfolgt an dem dem Ablauf der Strafzeit
folgenden Tage.

. Vierter Abschnitt.
Aufschub der Strafvollstreckung.

§ 25. Folgende Personen, gegen welche auf Zuchthaus- oder
Gefingnisstrafe bis zu zwei Jahren erkannt worden ist, kénnen nach
den Umstinden des Falles einen Aufschub der Strafvollstreckung
. auf die Dauer von einem bis zu fiinf Jahren, von dem Tage der
Rechtskraft des Urteils an gerechnet, erlangen:

1. Wer bisher noch nicht zu einer Gefingnisstrafe oder zu
einer schwereren Strafe verurteilt worden ist.

2. Wer zwar friher zu einer Gefingnisstrafe oder zu einer
schwereren Strafe verurteilt wurde, aber seit der Verbiifung
der Strafe oder dem Erlaf der Strafvollstreckung innerhalb
der letzten sieben Jahre zu einer solchen Strafe nicht wieder
verurteilt worden ist.

§ 26. In folgenden Fillen ist das den Aufschub der Strafvoll-
streckung bewilligende Erkenntnis zu widerrufen:

1. Wenn der Verurteilte wegen eines innerhalb der Aufschubs-
zeit begangenen neuen Verbrechens zu einer Gefingnis-
strafe oder zu einer schwereren Strafe verurteilt wird.

2, Wenn er wegen eines anderen vor der Bewilligung des
Aufschubes begangenen Verbrechens zu einer Geféngnisstrafe
oder zu einer schwereren Strafe verurteilt wird.

8. Wenn bekannt wird, dal er vor der Bewilligung des Auf-
schubes aufler der im § 25, 2 erwihnten Strafe auch
noch wegen eines anderen Verbrechens zu einer Gefingnis-
strafe oder zu einer schwereren Strafe verurteilt wird.

§ 27. Wenn die Zeitdauer des Strafaufschubes verflossen ist,
ohne daB ein Widerruf des den Aufschub bewilligenden Erkenntnisses
erfolgt, so verliert das Strafurteil von Rechtswegen seine Wirkung.

Fiinfter Abschnitt.
Vorldufige Entlassung aus der Strafanstalt.

§ 28. Der zu Zuchthaus oder Gefingnis Verurteilte kann, wenn
anzunehmen ist, daB er sich gebessert hat, bei zeitiger Strafe mnach
Ablauf eines Drittels der Strafzeit, bei lebenslinglicher Strafe nach
Ablauf von zehn Jahren durch Verfiigung der Verwaltungsbehorde
vorldufig entlassen werden.

§ 29. In folgenden Fillen kann' die Verfiigung der vorliufigen
Entlassung widerrufen werden:

" 1. Wenn der Entlassene innerhalb der Zeitdauer der vorliufigen

Entlassung wegen eines neubegangenen Verbrechens zu
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einer Geldstrafe oder zu einer schwereren Strafe ver-
urteilt wird.

2. Wenn er wegen eines anderen vor der vorliufigen Ent-
lassung begangenen Verbrechens zu einer Geldstrafe oder
zu einer schwereren Strafe verurteilt wird.

8. Wenn er vor der vorliufigen Entlassung wegen eines
anderen Verbrechens zu einer Geldstrafe oder zu einer
schwereren Strafe verurteilt worden war, und nunmehr
diese Strafe zu vollstrecken ist,

4. Wenn er den Vorschriften iiber die vorliufige Entlassung
zuwiderhandelt.

Wenn die Verfiigung der vorldufigen Entlassung wider-
rufen wird, ist die Zeit, wihrend welcher der Verurteilte
vorliufig entlassen war, in die Strafzeit nicht einzu-
rechnen.

§ 80. "Der zur Haft Verurteilte kanr nach den Umstéinden des
Falles jederzeit durch Verfiigung der Verwaltungsbehdrde aus der
Haftanstalt entlassen werden.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der wegen Nichtbezahlung einer
Geldstrafe oder GeldbuBe in einem Arbeitshause untergebracht
worden ist.

Sechster Abschnitt.
Verjihrung.

§ 81. Der zur Strafe Verurteilte wird durch Verjihrung der
Strafvollstreckung frei.

§ 82. Die Verjihrung ist vollendet, wenn in den folgenden Zeit-
riumen die Strafe nach der Rechtskraft des Urteils nicht vollstreckt.
worden ist:

1. bei der Todesstrafe in dreiig Jahren.

2. Bei lebenslinglicher Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe in
zwanzig Jahren.

3. bei zeitiger Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe nicht unter
zehn Jahren in fiinfzehn Jahren, — nicht unter drei Jahren
in zehn Jahren, — unter drei Jahren in fiinf Jahren.

4. Bei Geldstrafe in drei Jahren.

5. Bei Haft, GeldbuBie oder Einziehung in einem Jahre.

§ 33. Die Verjihrung lduft nicht wihrend der Zeit, in welcher
die Strafvollstreckung auf Grund eines Gesetzes oder einer Ver-
ordnung aufgeschoben oder gehemmt ist.

§ 84. Jede zum Zwecke der Strafvollstreckung erfolgte Fest-
nahme des Verurteilten unterbricht die Verjihrung.

Jede zum Zwecke der Strafvollstreckung erfolgte Verfiigung
unterbricht die Verjihrung der Geldstrafe, GeldbuBe und Ein-
ziehung,
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Siebenter Abschnitt.

Nichtvorhandensein eines Verbrechens,
Milderung und Erla der Strafe.

§ 85. Eine Handlung, welche auf Grund eines Gesetzes oder
einer Verordnung oder in Ausiibung eines berechtigten Berufes vor-
genommen wird, ist nicht strafbar.

§ 36. Eine Handlung, welche unvermeidlich ist, um einen
dringenden, rechtswidrigen Angriff auf ein Recht von sich oder einem
Anderen abzuwehren, ist nicht strafbar.

Wenn der Titer iiber das erforderliche Ma8 der Abwehr hinaus-
gegangen ist, so kann die Strafe nach den Umsténden des Falles ge-
mildert oder erlassen werden.

§ 37. Eine Handlung, welche unvermeidlich ist, um eine gegen-
wiirtige Gefahr fiir Leben, Leib, personliche Freiheit oder Vermogen -
von sich oder einem Anderen abzuwenden, ist nur dann nicht
strafbar, wenn der aus der Handlung entstehende Schaden den Grad
des abzuwendenden Schadens nicht iibersteigt. Bei Uberschreitung
dieses Grades kann jedoch die Strafe nach den Umstinden des
Falles gemildert oder erlassen werden.

Die Vorschriften des obigen Absatzes finden keine Anwendung
auf denjenigen, dem auf Grund seines Amtes oder Berufes eine be-
sondere Pflicht obliegt.

§ 88. Eine Handlung, bei welcher der Wille, ein Verbrechen zu
begehen, fehlt, ist nicht strafbar; dies gilt jedoch nicht, soweit das
Gesetz besondere Vorschriften bestimmt.

Der Titer wird bei Begehung eines Verbrechens, dessen Tat-
bestand in Wirklichkeit schwerer ist, als er annahm, nicht nach
dem schwereren Tatbestand verurteilt.

Die Unkenntnis des Gesetzes schlieit den Willen, ein Verbrechen
zu begehen, nicht aus; es kann jedoch nach den Umstinden des
Falles die Strafe gemildert werden.

§ 89. Handlungen Bewufltloser sind nicht strafbar. Handlungen
Geistesschwacher sind milder zu bestrafen.

§ 40. Die Handlung eines Taubstummen ist nicht strafbar oder
milder zu bestrafen.

§ 41. Die Handlung einer Person, welche das vierzehnte Lebens-
jahr noch nicht vollendet hat, ist nicht strafbar.

§42 Wenn jemand ein Verbrechen begangen hat und Selbst-
anzeige macht, ehe das Verbrechen der Bebﬁrde bekannt ist, so kann
die Strafe gemildert werden.

Das Gleiche gilt bei einem auf Antrag zu verfolgenden Verbrechen,
wenn der Titer dem Antragsberechtigten gegeniiber die Tat ein-
gesteht.

9

-
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Achter Abschnitt.
Versuch.

§ 43. Wer die Ausfiilhrung eines Verbrechens begonnen, aber
nicht vollendet hat, kann milder bestraft werden; wenn der Titer
aus eigenem Willen die Ausfiihrung aufgibt, so wird die Strafe ge-
mildert oder erlassen.

§ 44. Die Strafbarkeit des Versuches wird durch das Gesetz in
den einzelnen Paragraphen bestimmt. '

Neunter Abschnitt.
Zusammentreffen von Verbrechen.

§ 456. Mehrere Verbrechen, die von einem Téter begangen und
noch nicht rechtskriftig abgeurteilt sind, sind zusammentreffende
Verbrechen. Wenn beziiglich eines Verbrechens schon eine rechts-
kriftige Aburteilung vorliegt, so sind dieses Verbrechen und das vor
dessen rechtskriftiger Aburteilung begangene Verbrechen zusammen-
treffende Verbrechen.

§ 46. Wenn wegen eines der zusammentreffenden Verbrechen
auf Todesstrafe zu erkennen ist, so werden die anderen Strafen nicht
verhiingt; dies gilt jedoch nicht fiir Einziehung.

Wenn wegen eines der zusammentreffenden Verbrechen auf
lebensldngliche Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe zu erkennen ist, so
werden ebenfalls die anderen Strafen nicht verhiingt; dies gilt jedoch
nicht fiir Geldstrafe, GeldbuBe und Einziehung.

§ 47. Wenn unter den zusammentreffenden Verbrechen zwei
oder mehrere mit zeitigem Zuchthaus oder Gefingnis zu bestrafen
sind, so ist das Maximum der zu verhingenden Strafe das um die
Hilfte erh6hte Maximum der fiir das schwerste Verbrechen ange-
drohten Strafe; doch darf die Gesamtstrafe den Betrag des zusammen-
gerechneten Maximums der verwirkten Einzelstrafen nicht iiber-
schreiten.

§ 48. Eine Geldstrafe und eine andere Strafe werden neben ein-
ander verhingt; doch gilt dies nicht fiir den in § 46, Abs. 1 erwihnten
Fall. Bei zwei oder mehreren Geldstrafen wird bis auf den zusammen-
gerechneten Betrag der fiir alle einzelnen Verbrechen bestimmten
Geldstrafen erkannt.

§ 49. Wenn bei zusammentreffenden Verbrechen zwar nicht fiir
das schwerste, aber fiir eines der anderen die Einziehung zu ver-
hidngen ist, so kann neben der Hauptstrafe auf Einziehung erkannt
werden.

Zwei oder mehrere Einziehungen werden neben einander verhingt.

§ 50. Wenn iiber eines der zusammentreffenden Verbrechen
bereits ein Urteil vorliegt, wihrend iiber die anderen noch nicht er-
kannt ist, so sind nunmehr die letzteren abzuurteilen.
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§/51, HWenn (beijzusammentreffenden Verbrechen zwei oder
mehrere Urteile vorliegen, so sind die Strafen neben einander zu
vollstrecken. Wenn Todesstrafe zu vollstrecken ist, so sind andere
Strafen mit Ausnahme der Einziehung nicht zu vollstrecken. Wenn
lebenslidngliche Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe zu vollstrecken ist,
80 sind andere Strafen mit Ausnahme der Geldstrafe, GeldbuBie und
Einziehung nicht zu vollstrecken. Wenn zwei oder mehrere zeitige
Zuchthaus- oder Gefingnisstrafen zu vollstrecken sind, so darf die
Vollstreckung das anderthalbfache Maximum der fiir das schwerste
Verbrechen angedrohten Strafe nicht iiberschreiten.

§ 52. Wenn eines der als zusammentreffend abgeurteilten Ver-
brechen von einer Amnestie betroffen ist, so wird die Strafe fiir die
von der Amnestie nicht betroffenen Verbrechen besonders festgesetzt.

§ 53. Haft oder Geldbule und andere Strafen sind neben ein-
ander zu verhiéingen; doch gilt dies nicht fiir den in § 46 erwihnten
Fall.

Zwei oder mehrere Haftstrafen oder Geldbuflen sind neben ein-
ander zu verhiingen.

§ 54. Bei einem und demselben Verbrechen, welches mehrere
Vorschriften dieses Gesetzes verletzt, oder bei einem und demselben
Verbrechen, dessen Mittel oder Wirkung mehrere Vorschriften dieses
Gesetzes verletzt, kommt diejenige Vorschrift, welche die schwerste
Strafe androht, zur Anwendung.

Die Bestimmung des § 49 Abs. 2 ist auf diesen Fall anzuwenden.

§ 55. Mehrere fortgesetzt begangene Handlungen, welche einzeln
den Tatbestand eines Verbrechens bilden, sind als ein Verbrechen
anzusehen.

Zehnter Abschnitt.
Riickfall.

§ 56. Wenn der zu Zuchthausstrafe Verurteilte binnen fiinf
Jahren seit der Verbiilung der Strafe oder dem Erlaf der Strafvoll-
streckung abermals ein Verbrechen, welches mit zeitigem Zuchthaus
zu bestrafen ist, begeht, so liegt Riickfall vor.

Ist jemand wegen eines Verbrechens, dessen Beschaffenheit einem
mit Zuchthaus bedrohten Verbrechen gleichkommt, zum Tode ver-
urteilt, und begeht er binnen der in obigem Absatze erwihnten
Zeitdauer seit dem Erlall der Strafvollstreckung, oder wenn er bei
Strafmilderung zu zeitigem Zuchthaus verurteilt wurde, seit dem
Ende der StrafverbiiBung oder seit dem Erlasse der Strafvollstreckung
abermals ein Verbrechen, welches mit zeitigem Zuchthaus zu be-
strafen ist, so gilt das Gleiche.

Wenn jemand wegen zusammentreffender Verbrechen verurteilt
worden ist, und sich darunter ein mit Zuchthaus bedrohtes Ver-
brechen befindet, so wird er, selbst wenn dieses Verbrechen nicht
das schwerste ist, in bezug auf die Anwendung der Vorschriften iiber

P



20 Strafgesetzbuch fiir das Kaiserlich japanische Reich.

den  Riickfall)|so behandelt, als wenn er zu Zuchthaus verurteilt
worden wire.

§ 57. Das Maximum der Strafe des Riickfalls ist das Doppelte
des Maximums derjenigen Strafe, welche fiir das betreffende Ver-
brechen im Gesetze bestimmt ist.

§ 68. Wenn erst nach Rechtskraft des Urteils die Tatsache des
Riickfalles bekannt wird, so wird die zu verschiirfende Strafe nach
Vorschrift des § 57 festgesetzt.

Die Bestimmung des obigen Absatzes findet keine Anwendung,
wenn die Tatsache des Riickfalles nach der VerbiiBung der Strafe
oder nach dem Erlasse der Strafvollstreckung bekannt wird.

§ 59. Auf einen zwei- oder mehrmals Riickfilligen finden die
Vorschriften iiber den Riickfall Anwendung.

Elfter Abschnitt.
Teilnahme.

§ 60. Wenn zwei oder mehrere Personen ein Verbrechen ge-

meinschaftlich ausfiihren, so sind sie Téter.

§ 61. Wer einen Anderen zu dem von demselben begangenen
Verbrechen angestiftet hat, ist gleich dem Titer zu betrachten. —

. Das Gleiche gilt fiir den Anstifter des Anstifters.

§ 62. Wer einem Titer Beistand leistet ist Gehilfe, Wer einen
Gehilfen anstiftet, ist gleich dem Gehilfen zu betrachten.

§ 63. Die Strafe des Gehilfen ist im Verhiltnis zur Strafe des
Téters zu mildern.

§ 64. Die Anstiftung und Beibilfe zu einem Verbrechen, welches
nur mit Haft oder Geldbule bedroht ist, wird nur bestraft, wenn
dies besonders bestimmt ist.

§ 66. Wenn mehrere gemeinschaftlich ein Verbrechen begehen,
dessen Strafbarkeit durch die persdnlichen Verhiltnisse (Lebens-
stellung) eines der Téter begriindet wird, so liegt auch beziiglich der-
jenigen, in deren Person diese Verhiltnisse (Lebensstellung) nicht
zutreffen, Teilnahme vor.

Wenn infolge der perstnlichen Verhiltnisse (Lebensstellung) eines
der Titer eine Milderung oder Verschirfung der Strafe eintritt, so
ist gegen diejenigen, in deren Person diese Verhiltnisse (Lebens-
stellung) nicht zutreffen, auf die gewohnliche Strafe zu erkennen.

Zwolfter Abschnitt.
Strafmilderung auf Grund freien Ermessens.

§ 66. Wenn bei Begehung eines Verbrechens mildernde Umstéinde
vorliegen, so kann die Strafe nach freiem Ermessen gewmildert werden.

§ 67. Auch wenn die Strafe kraft des Gesetzes zu verschirfen
oder zu mildern ist, kann noch eine Strafmilderung auf Grund freien
Ermessens daneben eintreten.
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Dreizehnter Abschnitt.
Strafschirfung und Strafmilderung.

§ 68. Wenn ein oder mehrere Griinde vorliegen, krift des
Gesetzes die Strafe zu mildern, so findet die Milderung in folgender
Weise statt:

1. Wenn die Todesstrafe zu mildern ist, so ist auf lebens-
lingliche Zuchthaus- oder Gefiingnisstrafe oder auf Zucht-
haus- oder Gefiingnisstrafe nicht unter zehn Jahre zu er-
kennen.

Wenn lebenslingliche Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe zu
mildern ist, so ist auf zeitige Zuchthaus- oder Gefingnis-
strafe nicht unter sieben Jahren zu erkennen.

3. Wenn zeitige Zuchthaus- oder Gefingnisstrafe zu mildern

ist, so ist bis zur Hilfte der Strafzeit zu mildern.

4. Wenn Geldstrafe zu mildern ist, so ist bis zur Hilfte des

Betrages zu mildern.

5. Wenn Haft zu mildern ist, so ist bis zur Hilfte des Maximums

zu mildern.

6. Wenn Geldbule zu mildern ist, so ist bis zur Hilfte des

Maximums zu mildern. '

§ 69. Wenn ein Verbrechen zwei oder mehrere Vorschriften des
Gesetzes verletzt und die Strafe auf Grund des Gesetzes gemildert
werden soll, so ist zuniichst die anzuwendende Strafe zu bestimmen
und sodann diese zu mildern.

§ 70. Ergibt sich durch Milderung der Zuchthaus-, Gefingnis-
oder Haftstrafe ein Bruchteil, welcher geringer ist als ein Tag, so
wird dieser Bruchteil nicht gerechnet.

Das Gleiche gilt, wenn durch Milderung einer Geldstrafe oder
GeldbuBle ein Bruchteil, welcher geringer als ein Yen ist, sich ergibt.

§ 71. Bei Strafmilderung auf Grund freien Ermessens wird die
Strafe in gleicher Weise, wie in den §§ 68 und 70 bestimmt.

§ 72. Wenn eine Strafe gleichzeitig verschirft und gemildert
werden soll, so ist sie in nachstehender Reihenfolge zu verschirfen
und zu mildern:

Verschirfung wegen Riickfalls.

Gesetzliche Milderung.

Verschirfung wegen Zusammentreffens von Verbrechen.
Milderung auf Grund freien Ermessens.

)
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Zweiter Teil.
Verbrechen.
Erster Abschnitt.
Verbrechen wider die kaiserliche Familie,

§ 73. Wer eine gefahrbringende Handlung gegen den Kaiser,
die Kaiserin Grofmutter, die Kaiserin Mutter, die Kaiserin, den
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Kronprinzen oder den zur Thronfolge bestimmten Enkel des Kaisers
begeht oder zu bégehen unternimmt, wird mit dem Tode bestraft.

§ 74. Wer eine unehrerbietige Handlung gegen den Kaiser, die
Kaiserin GroBmutter, die Kaiserin Mutter, die Kaiserin, den Kron-
prinzen oder den zur Thronfolge bestimmten Enkel des Kaisers be-
geht, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren
bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der gegen den allerheiligsten
kaiserlichen Tempel oder eine kaiserliche Grabstitte eine unehr-
erbietige Handlung begeht.

§ 75. Wer eine gefahrbringende Handlung gegen ein Mitglied der
kaiserlichen Familie begeht, wird mit dem Tode bestraft. Wer eine
solche Handlung zu begehen unternimmt, wird mit lebenslinglichem
Zuchthaus bestraft.

§ 76. Wer eine unehrerbietige Handlung gegen ein Mitglied der
kaiserlichen Familie begeht, wird mit Zuchthaus von zwei Monaten
bis zu vier Jahren bestraft.

Zweiter Abschnitt.
Verbrechen gegen die innere Sicherheit des Staates.

§ 77. Wer eine aufstindische Bewegung hervorruft in der Absicht,
die Regierung zu stiirzen oder dem Reiche Gebiete zu entreilen oder
sonst in die Reichsverfassung einzugreifen, wird nach folgender
Maflgabe bestraft:

1. Der Ridelsfiihrer mit dem Tode oder lebenslinglicher
Gefingnisstrafe.

2. Wer an den Beratungen iiber eine aufstindische Bewegung
teilgenommen oder den Befehl iiber eine Menschenmenge
gefiihrt hat, mit lebenslinglichem Gefingnis oder mit
Gefiingnis nicht unter drei Jahren; wer sonst irgend eine
leitende Stellung iibernommen hat, mit Geféingnis von einem
bis zu zehn Jahren.

8. Wer sich nur den Anderen angeschlossen oder sich sonst
einfach an der aufstindischen Bewegung beteiligt hat, mit
Gefingnis bis zu drei Jahren.

Der Versuch der im obigen Absatze erwihnten Ver-
brechen ist strafbar, ausgenommen der in Ziffer 3 er-
wihnte Fall.

§ 78. Wer die Ausfiihrung einer aufstindischen Bewegung vor-
bereitet oder sich mit Anderen zu einer solchen Bewegung ver-
schworen hat, wird mit Gefingnis von einem bis zu zehn Jahren
bestraft.

§ 79. Wer dadurch, daB er Waffen, Geld oder Getreide liefert,
oder durch sonst eine Handlung zu den in den §§ 77 und 78 er-
wihnten Verbrechen Beihilfe leistet, wird mit Zuchthaus bis zu
sieben Jahren bestraft.
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§ 80. | Wer, eines, der in den §§ 78 und 79 erwihnten Verbrechen
begeht, aber, ehe es zu einer aufstindischen Bewegung gekommen
ist, Selbstanzeige macht, wird von der Strafe befreit.

Dritter Abschnitt.
Verbrechen in Beziehung auf ausldndische Angriffe.

§ 81. Wer im Einverstindnisse mit einem fremden Staat be-
wirkt, daB das Reich in einen Krieg verwickelt wird, oder wer mit
einem feindlichen Staat sich verbindet und gegen das Reich die
Waffen ergreift, wird mit dem Tode bestraft.

§ 82. Wer eine Festung, ein Feldlager, einen Truppenteil, ein
Kriegsfahrzeug oder zu militirischen Zwecken dienende Plitze oder
Baulichkeiten dem feindlichen Staate iiberliefert, wird mit dem Tode
bestraft.

Wer Waffen, Munition oder sonst zur Kriegsfiihrung dienende
Gegenstinde dem feindlichen Staat tiberliefert, wird mit dem Tode
oder mit lebenslidnglichem Zuchthaus bestraft.

§ 83. Wer zum Vorteil eines feindlichen Staates eine Festung,
ein Feldlager, ein Kriegsfahrzeug, Waffen, Munition, Wagen einer
Dampf- oder elektrischen Bahn, eine Eisenbahn, eine elektrische
Leitung oder sonst zu Kriegszwecken dienende Plitze oder Gegen-
stinde zerstort oder fiir den Gebrauch untauglich macht, wird mit
dem Tode oder mit lebenslinglichem Zuchthaus bestraft.

§ 8%, Wer Waffen, Munition oder sonst unmittelbar zum Ge-
brauche fiir den Krieg dienende Gegenstinde, welche nicht
militdrischen Zwecken des Reiches dienen, dem feindlichen Staate
iiberliefert, wird mit lebenslinglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus
nicht unter drei Jahren bestraft, _

§ 85. Wer einem feindlichen Staate Spiondienst leistet oder
einem Spion des feindlichen Staates Unterstiitzung gewihrt, wird mit
dem Tode oder mit lebenslinglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus
nicht unter fiinf Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der dem feindlichen Staate
militdrische Geheimnisse verriit.

§ 86. Wer durch ein anderes als die in den §§ 81 bis 85 be-
zeichneten Mittel dem feindlichen Staate einen militdrischen Vorteil
verschafft oder das militirische Interesse des Reiches schidigt, wird
mit zeitigem Zuchthaus nicht unter zwei Jahren bestraft.

§ 87. Der Versuch der in den §§ 81 bis 88 bezeichneten Ver-
brechen ist strafbar.

§ 88. Wer eines der in den §§ 81 bis 86 erwihnten Verbrechen
vorbereitet oder sich zu deren Begehung verschwitrt, wird mit
Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.

§ 89. Die Vorschriften dieses Abschnittes finden auch An-
wendung auf Handlungen, welche in Kriegszeiten gegen einen ver-
biindeten Staat gerichtet sind.
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Vierter Abschnitt.
Verbrechen in Beziehung auf den internationalen Verkehr.

§ 9. Wer gegen einen im Reichsgebiete weilenden Souverin
oder Priisidenten eines fremden Staates eine Tétlichkeit oder
Drohung begeht, wird mit Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren
bestraft.

Wer gegen einen im Reichsgebiete weilenden Souverén oder Prisi-
denten eines fremden Staates eine Beleidigung begeht, wird mit Zucht-
haus bis zu drei Jahren bestraft, doch findet die Verfolgung nur auf
Antrag der fremden Regierung statt.

§ 91. Wer gegen einen nach dem Reiche geschickten aus-
lindischen Gesandten eine Téitlichkeit oder Drohung begeht, wird
mit Zuchthaus bis zu drei Jahren bestraft.

Wer gegen einen nach dem Reiche geschickten auslindischen
Gesandten eine Beleidigung begeht, wird mit Zuchthaus bis zu zwei
Jahren bestraft; doch findet die Verfolgung nur auf Antrag des
Verletzten statt.

" § 92. Wer in der Absicht, einen fremden Staat zu beleidigen,
die Flagge oder ein sonstiges Hoheitszeichen dieses Staates zerstort,
beschiidigt, fortnimmt oder beschmutzt, wird mit Zuchthaus bis zu
zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu zweihundert Yen bestraft;
doch findet die Verfolgung nur auf Antrag der fremden Regierung statt.

§ 93. Wer in der Absicht, gegen einen fremden Staat ohne
obrigkeitliche Erlaubnis Krieg zu fiihren, Vorbereitungen hierzu
trifft oder sich mit Anderen hierzu verschwort, wird mit Geféingnis
von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft; doch wird der Téter
von der Strafe befreit, wenn er sich selbst anzeigt.

§ 94 Wer im Falle eines Krieges zwischen Auslindern den
Vorschriften tiber die Neutralitit zuwider handelt, wird mit Ge-
fingnis bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu eintausend Yen
bestraft.

Fiinfter Abschnitt.

Verbrechen, welche die Ausiibung amtlicher Ver-
richtungen hindern oder stdren.

§ 95. Wer gegen einen in Ausfilhrung des Berufes handelnden
. bffentlichen Beamten Gewalt oder Drohung anwendet, wird mit
Zuchthaus oder Gefiingnis bis zu drei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt gegeniiber demjenigen, der Gewalt oder Drohung
anwendet, um einen 6ffentlichen Beamten zur Vornahme oder Unter-
lassung einer Verfiigungshandlung oder zur Aufgabe seiner Stellung
zu ndtigen.

§ 96. Wer dadurch, da8 er ein von einem &ffentlichen Beamten
angelegtes Siegel oder Zeichen der Beschlagnahme zerstért, oder
durch sonstige Mittel bewirkt, daB das Siegel oder Zeichen unwirksam
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wird, wird mit Zuchthaus bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe
bis'zu’ dreihundert Yen' bestraft.

Sechster Abschnitt. -
Verbrechen der Gefangenen-Flucht bezw, Befreiung.

§ 97. Entweicht ein schon verurteilter oder noch nicht abge-

urteilter Gefangener, so wird er mit Zuchthaus bis zu einem Jahre
bestraft.

§ 98. Entweicht ein schon verurteilter oder noch nicht abge-
urteilter Gefangener oder ein gemif dem Vorfithrungsbefehl Vor-
gefiihrter unter Beschidigung von Gefingnisgebsiuden oder Ver-
wahrungsgegenstinden oder unter Anwendung von Gewalt oder
Drohung oder im Einverstindnis mit einer oder mehreren Personen,

80 wird er mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren
bestraft.

§ 99. Wer einen auf Grund eines Gesetzes oder einer Ver-
ordnung Inhaftierten gewaltsam entfiihrt, wird mit Zuchthaus von
drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

§ 100. Wer, um einem auf Grund eines Gesetzes oder einer Ver-
ordnung Inhaftierten zur Entweichung zu verhelfen, Werkzeuge
liefert oder sonst eine die Entweichung ermoglichende Handlung
begeht, wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren bestraft.

Wer zu dem im vorigen Absatze erwiihnten Zwecke Gewalt oder

Drohung anwendet, wird mit Gefingnis von drei Monaten bis zu
finf Jahren bestraft.

§ 101. Wer einen auf Grund eines Gesetzes oder einer Ver-
ordnung Inhaftierten, den er beaufsichtigt oder begleitet, entweichen
148t, wird mit Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.

§ 102. Der Versuch der in diesem Abschnitte erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

Siebenter Abschnitt.

Verbrechen des Verbergens von Verbrechern und der
Beseitigung von Beweisgegenstinden.

§ 103. Wer einen entwichenen Gefangenen oder eine Person,
welche ein mit einer Geld- oder schwereren Strafe bedrohtes Ver-
brechen begangen hat, verbirgt oder entfliechen 1i8t, wird mit Zucht-
haus bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu zweihundert
Yen bestraft.

§ 104. Wer einen Beweisgegenstand, der die Strafverfolgung
eines Anderen betrifft, beseitigt, filschlich anfertigt oder verfilscht,
oder wer von einem filschlich angefertigten oder verfilschten
Beweisgegenstand Gebrauch macht, wird mit Zuchthaus bis zu zwei
Jahren oder mit Geldstrafe bis zu zweihundert Yen bestraft.
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§ 105,, Die in diesem Abschnitte erwihnten Verbrechen bleiben
straflos, 'wenn' sie”'von einem Verwandten des Verbrechers oder des
Entwichenen zu dessen Gunsten begangen werden.

Achter Abschnitt.
Verbrechen des Aufruhrs,

§ 106. Wenn sich eine Menschenmenge zusammenrottet und
Gewalthandlungen oder Drohungen begeht, so wird sie wegen Auf-
rubrs nach folgenden Mafigaben bestraft:

1. Die Ridelsfilhrer mit Zuchthaus oder Gefingnis von einem
bis zu zehn Jahren.

2. Wer den Befehl iiber die Anderen fithrt oder dadurch, da
er den Anderen vorangeht, die Stirke des Aufruhrs erhéht,
mit Zuchthaus oder Gefingnis von sechs Monaten bis zu
sieben Jahren.

3. Wer sich lediglich an der Ansammlung beteiligt, mit Geld-
strafe bis zu fiinfzig Yen.

§ 107. Wenn sich eine Menschenmenge zusammenrottet um
Gewalthandlungen oder Drohungen zu begehen und trotz dreimaliger -
Aufforderung des zustéindigen Offentlichen Beamten sich nicht zer-
streut, so werden die Ridelsfiihrer mit Zuchthaus oder Gefingnis bis
zu drei Jahren, die tibrigen Teilnehmer mit Geldstrafe bis zu fiinfzig
Yen bestraft. '

Neunter Abschnitt.

Verbrechen der vorsétzlichen und fahrlédssigen
Brandstiftung.

§ 108. Wer Feuer anlegt und dadurch ein Gebiude, einen Wagen
der Dampfbahn oder elektrischen Bahn, ein Fahrzeug oder ein Berg-
werk, welche gegenwiirtig als Wohnung oder Aufenthalt von Menschen
dienen, oder in welchen sich gerade ein Mensch befindet, in Brand
setzt, wird mit dem Tode oder mit lebenslinglichem Zuchthaus oder
mit Zuchthaus nicht unter fiinf Jahren bestraft.

§ 109. Wer Feuer anlegt und dadurch ein Gebédude, ein Fahr-
zeug oder ein Bergwerk, welche gegenwirtig nicht als Wobnung oder
Aufenthalt von Menschen dienen, oder in welchen sich gerade kein
Mensch befindet, in Brand setzt, wird mit zeitigem Zuchthaus nicht
unter zwei Jahren bestraft.

Wenn der in obigem Absatz erwihnte Gegenstand im Eigentum
des Téters steht, so ist auf Zuchthaus von sechs Monaten bis zu
sieben Jahren zu erkennen; jedoch bleibt der Téter straflos, wenn
keine Gefahr fiir das Publikuimn entstanden ist.

§ 110. Wer Feuer anlegt, um dadurch einen Gegenstand, der
nicht zu den in den §§ 108 und 109 erwihnten gehort, in Brand setzt
und dadurch eine Gefahr fiir das Publikum herbeifiihrt, wird mit
Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.



IL. Teil. Verbrechen. §§ 105—118. 27

Wenn der im obigen Absatz erwihnte Gegenstand im Eigentum
des Taters steht, so i1st auf Zuchthaus bis zu einem Jahre oder auf
Geldstrafe bis zu einhundert Yen zu erkennen.

§ 111. Wenn infolge der Begehung des im § 109 Abs.2 oder
110 Abs. 2 erwihnten Verbrechens einer der in § 108 oder 109 Abs. 1
erwihnten Gegenstinde Feuer fingt, so ist auf Zuchthaus von drei
Monaten bis zu zehn Jahren zu erkennen.

Wenn infolge der Begehung des in § 110 Abs. 2 erwihnten Ver-
brechens einer der in § 110 Abs.1 erwihnten Gegenstinde Feuer
fingt, so ist auf Zuchthaus bis zu drei Jahren zu erkennen.

§ 112, Der Versuch der in den §§ 108 und 109 Abs. 1 erwihnten
Verbrechen ist strafbar.

§ 113. Wer Vorbereitungen zum Zwecke der Begehung eines
der in den §§ 108 und 109 Abs. 1 erwidhnten Verbrechen trifft, wird
mit Zuchthaus bis zu zwei Jahren bestraft. Doch kann nach den
Umstdnden des Falles diese Strafe erlassen werden.

§ 114. Wer bei einem Brande die Loschgeritschaften verbirgt.
oder beschiidigt oder sonst auf irgend eine Weise die Loschung des
Feuers hindert oder erschwert, wird mit Zuchthaus von einem bis
zu zehn Jahren bestraft.

§ 115. Wer einen der in den §§ 109 Abs. 1 und 110 Abs.1 er-
wihnten Gegenstinde, welcher zwar in seinem Eigentum steht, aber
mit Beschlag belegt, mit einem dinglichen Rechte belastet, ver-
mietet oder versichert ist, in Brand setzt, wird ebenso bestraft, als
wenn der Gegenstand ein fremder wiire.

§ 116. Wer aus Fahrlissigkeit einen der in § 108 erwihnten
Gegenstinde oder einen der in § 109 erwéhnten Gegenstinde, welcher
im fremden Eigentume steht, in Brand setzt, wird mit Geldstrafe
bis zu dreihundert Yen bestraft.

Derselben Strafe unterliegt, wer aus Fahrlissigkeit einen der in
§ 109 erwihnten eigenen Gegenstdnde oder einen der in § 110 er-
wihnten Gegenstinde in Brand setzt und dadurch eine Gefahr fiir
das Publikum herbeifiihrt.

§ 117. Wer einen der in § 108 erwihnten Gegenstinde oder
einen der in § 109 erwidhnten Gegenstinde, welcher im fremden
Eigentume steht, dadurch zerstort, dafl er Pulver, Dampfkessel oder
sonst einen explodierbaren Gegenstand zur Explosion bringt, unter-
liegt den fiir vorsitzliche Brandstiftung angedrohten Strafen. Das
Gleiche gilt fiir denjenigen, der dadurch eine Gefahr fiir das
Publikum herbeifiihrt, da8 er einen in seinem Eigentume stehenden
Gegenstand, der in den §§ 109 und 110 erwihnten Art zerstort.

Wenn die im obigen Absatze erwihnte Handlung aus Fahr-
lissigkeit begangen wird, so findet die Vorschrift des § 116 iiher
fahrlissige Brandstiftung entsprechende Anwendung.

§ 118. Wer dadurch, daB er Gas, Elektrizitit oder Dampf ab-
leitet oder ausstromen liBt, oder die Ableitung oder die Ausstrémung
von Gas, Elektrizitit oder Dampf abhilt, das Leben, den Korper
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oder das Vermbgen von Menschen gefihrdet, wird mit Zuchthaus bis
zu''drei ‘Jahren' oder'mit Geldstrafe bis zu einhundert Yen bestraft.

Wer den Tod oder die Verletzung von Menschen dadurch ver-
ursacht, daf er Gas, Elektrizitit oder Dampf ableitet oder aus-
stromen 1i8t, oder die Ableitung oder die Ausstrémung von Gas,
Elektrizitit oder Dampf abhilt, wird nach den Vorschriften iiber die
Korperverletzung und Gesundheitsbeschidigung bestraft, wenn deren
Strafen schwerer sind.

Zehnter Abschnitt.

Verbrechen in Beziehung auf Uberschwemmungen
und Wasserlauf.

§ 119. Wer durch Herbeifihrung einer Uberschwemmung ein
Gebiude, einen Wagen der Dampfbahn oder der elektrischen Bahn,
oder ein Bergwerk, welche gegenwiirtig als Wohnung oder Aufent-
halt von Menschen dienen, oder in welchen sich gerade jemand be-
findet, beschiidigt, wird mit dem Tode oder mit lebenslinglichem
Zuchthaus oder mit Zuchthaus nicht unter drei Jahren bestraft.

§ 120. Wer durch Herbeifihrung einer Uberschwemmung einen
Gegenstand, der nicht zu den in § 119 erwihnten gehort, beschidigt,
und dadurch eine Gefahr fiir das Publikum hervorruft, wird mit
Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.

Wenn der beschidigte Gegenstand zwar im Eigentume des
Tiéters steht, aber mit Beschlag belegt, mit einem dinglichen Rechte
belastet, vermietet oder versichert ist, so ist nach der Vorschrift des
obigen Absatzes zu erkennen.

§ 121. Wer bei Gelegenheit einer Uberschwemmungsgefahr einen
Gegenstand, der dem Zwecke der Abwehr des Wassers dient, ver-
birgt, zerstért oder sonst auf irgend eine Weise die Abwebr des
Wassers hindert oder erschwert, wird mit Zuchthaus von einem bis
zu zehn Jahren bestraft.

§ 122. Wer aus Fabrlissigkeit eine Uberschwemmung herbei-
filhrt, durch welche einer der in § 119 erwiihnten Gegenstinde be-
schidigt wird oder durch welche einer der in § 120 erwihnten
Gegenstinde beschidigt und hierdurch eine Gefahr fiir das Publikum
hervorgerufen wird, wird mit Geldstrafe bis zu dreihundert Yen bestraft.

§ 123. Wer einen Damm durchbricht, eine Schleuse beschidigt
oder sonst eine Handlung begeht, welche geeignet ist, den Wasser-
lauf zu zerstoren oder eine Uberschwemmung herbeizufithren, wird
mit Zuchthaus oder Gefingnis bis zu zwei Jahren oder mit Geld-
strafe bis zu zweihundert Yen bestraft.

Elfter Abschnitt.
Verbrechen der Verkehrsstérung.

§ 124. Wer einen Landweg, eine Wasserstrae oder eine Briicke
beschiidigt, zerstdrt oder unpassierbar macht und dadurch eine
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Stérung, des,Verkehrs-herbeifiihrt, wird mit Zuchthaus bis zu zwei
Jahren oder mit Geldstrafe bis zu zweihundert Yen bestraft.

Wer durch Begehung der im obigen Absatze erwihnten Ver-
brechen den Tod oder die Verletzung von Menschen verursacht,
wird nach den Vorschriften iiber die Korperverletzung und Ge-
sundheitsbeschddigung bestraft, sofern deren Strafen schwerer sind.

§ 125, Wer eine Eisenbahn oder deren Signalzeichen beschidigt,
oder sonst auf irgend eine Weise den Verkehr von Dampfwagen oder
elektrischen Wagen gefihrdet, wird mit zeitigem Zuchthaus nicht
unter zwei Jahren bestraft.

_ Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der durch Beschidigung eines
Leuchtturmes oder einer Boje oder sonst auf irgend eine Weise den
Schiffsverkehr gefihrdet.

§ 126, Wer einen Wagen der Dampfbahn oder der elektrischen
Bahn, in welchem sich ein Mensch befindet, zum Umsturz bringt
oder zerstort, wird mit lebenslinglichem Zuchthaus oder mit Zucht-
haus nicht unter drei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der ein Schiff, in dem sich ein
Mensch befindet, zum Kentern bringt oder zerstort.

Wer durch Begehung eines der in den vorstehenden beiden
Absitzen erwihnten Verbrechen den Tod eines Menschen ver-
ursacht, wird mit dem Tode oder mit lebenslinglichem Zuchthaus
bestraft.

§ 127. Wer durch Begehung eines der im § 125 erwihnten Ver-
brechen einen Wagen der Dampfbahn oder der elektrischen Bahn
umstiirzt oder zerstért oder ein Schiff zum Kentern bringt oder
zerstort, wird gemif den Bestimmungen des § 126 bestraft.

§ 128. Der Versuch der in den §§ 124 Abs. 1, 125 und 126 Abs.1
und 2 erwihnten Verbrechen ist strafbar.

§ 129. Wer aus Fahrlissigkeit den Verkehr eines Wagens der
Dampfbahn oder der elektrischen Bahn oder eines Schiffes gefihrdet
oder den Umsturz oder die Zerstorung eines Wagens der Dampfbahn
oder der elektrischen Bahn oder das Kentern oder die Zerstérung
eines Schiffes herbeifiihrt, wird mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen
bestraft.

Wenn ein in dem betreffenden Betriebe Beschiftigter eines der in
obigem Absatze erwiihnten Verbrechen begeht, so ist auf Gefingnis
bis zu drei Jahren oder auf Geldstrafe bis zu eintausend Yen zu er-
kennen.

Zwolfter Abschnitt.
Verbrechen des Hausfriedensbruches.

§ 130. Wer widerrechtlich in die Wohnung eines Anderen oder
in Hofe, Baulichkeiten oder Schiffe, welche unter der Obhut eines
Anderen stehen, eindringt oder sich auf Aufforderung des Berech-
tigten nicht entfernt, wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren oder
mit Geldstrafe bis zu fiinfzig Yen bestraft.
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§ 181.| Wer-widerrechtlich in den Palast, Palastrayon, Neben-
palast oder in den zeitweiligen Aufenthaltsplatz des Kaisers ein-
dringt, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren be-
straft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der in den allerheiligsten, kaiser-
lichen Tempel oder in eine kaiserliche Grabstitte widerrechtlich ein-
dringt.

§ 132, Der Versuch der in diesem Absatze erwihnten Verbrechen
ist strafbar.

Dreizehnter Abschnitt.
Verbrechen der Verletzung von Geheimnissen.

§ 133. Wer unbefugt ein verschlossenes Schriftstiick 6ffnet, wird
mit Zuchthaus bis zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu zwei-
hundert Yen bestraft.

§ 184. Arzte, Apotheker, Drogisten, Hebammen, Rechtsanwiilte,
Verteidiger, Notare, sowie diejenigen Personen, die eine solche Tétig-
keit ausgeiibt haben, werden, wenn sie unbefugt ein fremdes Ge-
heimnis, welches ihnen bei ihrer Titigkeit anvertraut oder zu ihrer
Kenntnis gelangt ist, offenbaren, mit Zuchthaus bis zu sechs Monaten
oder mit Geldtrafe bis zu einhundert Yen bestraft.

Das Gleiche gilt fiir diejenigen Personen, die einen geistlichen
Beruf ausiiben oder ausgeiibt haben, wenn sie unbefugt ein fremdes
Geheimnis, welches ihnen bei ihrer Titigkeit anvertraut oder zu
ihrer Kenntnis gelangt ist, offenbaren.

§ 135. Die Verfolgung der in diesem Abschnitte erwihnten Ver-
brechen tritt nur auf Antrag ein. '

Vierzehnter Abschnitt.
Verbrechen, in Beziehung auf Rauchopium.

§ 136. Wer Rauchopium einfiihrt, herstellt oder verkauft, oder
wer Rauchopium besitzt in der Absicht es zu verkaufen, wird mit
Zuchthaus von sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 187. Wer ein Gerit, aus dem Rauchopium geraucht wird, ein-
fithrt, herstellt oder verkauft, oder wer ein solches Gerit besitzt in
der Absicht es zu verkaufen, wird mit Zuchthaus von drei Monaten
bis zu fiinf Jahren bestraft.

§ 188. Ein Zollbeamter, welcher die Einfuhr von Rauchopium
oder von Geriten fiir das Opiumrauchen gestattet oder selbst eine
solche Sache einfiihrt, wird mit Zuchthaus von einem bis zu zehn
Jahren bestraft.

§ 139. Wer Rauchopium raucht, wird mit Zuchthaus bis zu drei
Jahren bestraft.

Wer seines Vorteils wegen einem Anderen einen Raum zum
Opiumrauchen zur Verfiigung stellt, wird mit Zuchthaus von sechs
Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.
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§140;, [Wer Raucbopium oder ein Gerdét zum Opiumrauchen im
Eigentum oder Besitz hat, wird mit Zuchthaus bis zu einem Jahre
bestraft.

§ 141, Der Versuch der in diesem Abschnitte erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

Fiinfzehnter Abschnitt.
Verbrechen in Beziehung auf das Trinkwasser.

§ 142. Wer reines Wasser, das Menschen zum Trinken dient,
verunreinigt und dadurch ungeniefbar macht, wird mit Zuchthaus
bis zu sechs Monaten oder mit Geldstrafe bis zu fiinfzig Yen be-
straft.

§ 143. Wer das aus einer Wasserleitung fiir den offentlichen Ge-
brauch gelieferte reine Trinkwasser oder dessen Quelle verunreinigt
und das Wasser dadurch ungeniefbar macht, wird mit Zuchthaus
von sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 144. Wer reinem Wasser, das Menschen zum Trinken dient,
Gift oder sonst einen Stoff, der die menschliche Gesundheit zu schéi-
digen geeignet ist, zusetzt, wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren be-
straft.

§ 145. Wenn durch Begehung der in den §§ 142 144 erwihnten
Verbrechen der Tod oder die Verletzung eines Menschen verursacht
wird, so finden die Vorschriften iiber die Korperverletzung und
Gesundheitsbeschidigung Anwendung, wenn deren Strafen schwerer
sind.

§ 146. Wer dem aus einer Wasserleitung fiir den ffentlichen
Gebrauch gelieferten reinen Trinkwasser oder dessen Quelle Gift
oder einen anderen Stoff, der die menschliche Gesundheit zu schi-
digen geeignet ist, zusetzt, wird mit zeitigem Zuchthaus nicht unter
zwei Jahren bestraft. Ist durch Begehung des obigen Verbrechens
der Tod eines Menschen verursacht worden, so ist auf Todesstrafe
oder auf lebenslingliche Zuchthausstrafe oder auf Zuchthausstrafe
nicht unter fiinf Jahren zu erkennen.

§ 147. Wer die Leitung eines zum Trinken fiir den 6ffentlichen
Gebrauch gelieferten reinen Wassers beschidigt, zerstért oder ab-
sperrt, wird mit Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren be-
straft.

Sechzehnter Abschnitt.
Verbrechen der Miinzfidlschung.

§ 148. Wer im Verkehr befindliche Geldmiinzen, Papiergeld oder
Banknoten zum Zwecke des Gebrauches nachmacht oder verfilscht,
wird mit lebenslinglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus nicht unter
drei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der nachgemachte oder ver-
filschte Geldmiinzen, Banknoten oder auf solche Weise hergestelltes
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Papiergeld . gebraucht oder zum Zwecke des Gebrauches einem
Anderen gibt oder einfiihrt.

§ 149. Wer im Inlande umlaufende auslindische Geldmiinzen,
Banknoten oder auslindisches Papiergeld nachmacht oder verfilscht,
wird mit zeitigem Zuchthaus nicht unter zwei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der im Inland nachgemachte
oder verfilschte auslindische Geldmiinzen, Banknoten oder auf solche
Weise hergestelltes Papiergeld gebraucht oder zum Zwecke des Ge-
brauches einem Anderen gibt oder einfiihrt.

§ 150. Wer nachgemachte oder verfilschte Geldmiinzen, Bank-
noten oder auf solche Weise hergestelltes Papiergeld zum Zwecke
des Gebrauches an sich bringt, wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren
bestraft.

§ 151. Der Versuch der in den §§ 148—150 erwihnten Verbrechen
ist strafbar.

§ 152, Wer, nachdem er Geldmiinzen, Papiergeld oder Bank-
noten empfangen hat, solche, wissend, da8 sie nachgemacht oder ver-
filscht sind, gebraucht oder zum Zweck des Gebrauches einem
Anderen gibt, wird mit Geldstrafe oder mit GeldbuBie bis zum drei-
fachen Betrage des Nennwertes bestraft; jedoch darf die Strafe
nicht unter einem Yen sein. :

§ 153. Wer Werkzeuge oder Materialien, in der Absicht, sie zur
Nachahmung oder Verfilschung von Geldmiinzen, Papiergeld oder
Banknoten zu verwenden, bereitstellt, wird mit Zuchthaus von drei
Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

Siebzehnter Abschnitt.
Verbrechen der Urkundenfidlschung,.

§ 154. Wer zum Zwecke des Gebrauches unter Benutzung des
kaiserlichen Siegels, Stempels, des Staatssiegels, -Stempels oder der
Unterschrift des Kaisers ein dessen Aeuflerung enthaltendes Schrift-
stiick oder ein sonstiges Schriftstiick filschlich anfertigt, oder wer
unter Benutzung eines filschlich angefertigten kaiserlichen Siegels,
Stempels, Staatssiegels, -Stempels oder einer filschlich angefertigten
Unterschrift des Kaisers ein dessen Aeuflerung enthaltendes Schrift-
stiick oder ein sonstiges Schriftstiick filschlich anfertigt, wird mit
lebenslinglichem Zuchthaus, oder mit Zuchthaus nicht unter drei
Jahren bestraft.

Derselben Strafe unterliegt, wer ein mit dem kaiserlichen Siegel,
Stempel, dem Staatssiegel, -Stempel oder der Unterschrift des Kaisers
versehenes, ein dessen AeuBerung enthaltendes Schriftstiick oder ein
sonstiges Schriftstiick verfalscht.

§ 155. Wer zum Zwecke des Gebrauchs unter Benutzung des
Siegels, Stempels oder der Unterschrift einer offentlichen Behdrde
oder eines offentlichen Beamten ein von der Behorde oder dem Be-
amten anzufertigendes Schriftstiick oder Zeichnung filschlich anfertigt,
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ofer'wen unter Benutzung eines filschlich angefertigten Siegels, Stem-
pels oder einer filschlich angefertigten Unterschrift einer offentlichen
Behorde oder eines offentlichen Beamten, ein von der Behdrde oder
dem Beamten anzufertigendes Schriftstiick oder Zeichnung filschlich
anfertigt, wird mit Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.

Derselben Strafe unterliegt, wer ein mit dem Siegel, Stempel,
oder der Unterschrift einer O6ffentlichen Behérde oder eines Offent-
lichen Beamten versehenes Schriftstiick oder Zeichnung verfilscht.

Wer aufler in den vorstehend bezeichneten Fillen ein von einer
offentlichen Behdrde oder von einem offentlichen Beamten anzu-
fertigendes Schriftstiick oder Zeichnung fdlschlich anfertigt, oder ein
von einer Offentlichen Behorde oder einem éffentlichen Beamten an-
gefertigtes Schriftstiick oder Zeichnung verfilscht, wird mit Zuchthaus
bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu dreihundert Yen bestraft.

§ 156. Ein offentlicher Beamter, der ein falsches Schriftstiick
oder Zeichnung herstellt oder ein Schriftstiick oder Zeichnung ver-
filscht, um es im Hinblick auf seinen Beruf zu gebrauchen, wird
gemil den Bestimmungen der §§ 154 und 155 und nach der MafBgabe,
ob ein Siegel, Stempel oder eine Unterschrift in Frage kommt oder
nicht, bestraft.

§ 1567. Wer einem Offentlichen Beamten gegeniiber eine falsche
Angabe macht, und dadurch bewirkt, da8 in der Unterschrift einer
auf ein Recht oder eine Verpflichtung beziiglichen offentlichen Ur-
kunde eine unwahre Eintragung gemacht wird, wird mit Zuchthaus
bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu einhundert Yen be-
straft.

Wer einem oOffentlichen Beamten gegeniiber eine falsche Angabe
macht und dadurch bewirkt, dal in einem Erlaubnisscheine, einem
Beglaubigungsscheine oder in einem Paf eine unwahre Eintragung
gemacht wird, wird mit Zuchthaus bis zu sechs Monaten oder mit
Geldstrafe bis zu fiinfzig Yen bestraft. '

Der Versuch der in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechen
ist strafbar.

§ 158. Wer von einem der in den §§ 154—157 erwéhnten Schrift-
stiicken oder Zeichnungen Gebrauch macht, wird ebenso bestraft wie
derjenige, der ein solches Schriftstiick oder Zeichnung filschlich an-
fertigt oder verfilscht oder ein falsches Schriftstiick oder Zeichnung
herstellt oder eine unwahre Eintragung bewirkt.

Der Versuch der in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechen
ist strafbar. '

§ 159. Wer zum Zwecke des Gebrauches unter unberechtigter
Benutzung des Siegels, Stempels oder der Unterschrift eines Anderen
ein auf dem Beweis eines Rechtes, einer Verpflichtung oder einer
Tatsache beziigliches Schriftstiick oder Zeichnung filschlich anfertigt,
oder unter Benutzung eines filschlich angefertigten Siegels, Stempels
oder einer gefilschten Unterschrift eines Anderen ein auf dem Beweis
eines Rechtes, einer Verpflichtung oder einer Tatsache beziigliches

3
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Schriftstiick oder Zeichnung filschlich anfertigt, wird mit Zuchthaus
von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

Der gleichen Strafe unterliegt, wer ein von einem Andern ge-
siegeltes oder unterschriebenes auf den Beweis eines Rechtes, einer
Verpflichtung oder einer Tatsache beziigliches - Schriftstiick oder
Zeichnung verfilscht.

Wer auBer den in obigen beiden Absitzen erwihnten Fillen ein
auf den Beweis eines Rechtes, einer Verpflichtung oder einer Tat-
sache beziigliches Schriftstick oder Zeichnung filschlich anfertigt
oder verfilscht, wird mit Zuchthaus bis zu einem Jahre oder mit
Geldstrafe bis zu einhundert Yen bestraft.

§ 160. Ein Arzt, der in einef é#rztlichen Berichtigungs- oder
Untersuchungserkldrung oder Todesbescheinigung, die einer 6ffent-
lichen Behorde vorzulegen ist, eine falsche Angabe macht, wird mit
Zuchthaus bis zu drei Jahren, oder mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert
Yen bestraft.

§ 161. Wer von einem der in den §§ 159 und 160 erwihnten
Schriftsticken oder Zeichnungen Gebrauch macht, wird ebenso be-
straft wie derjenige, der ein solches Schriftstiick oder Zeichnung
anfertigt oder verfilscht oder eine falsche Angabe macht.

Der Versuch der in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechen
ist strafbar.

Achtzehnter Abschnitt.
Verbrechen der Filschung von Wertpapieren.

§ 162. Wer zum Zwecke des Gebrauches einen Staatsschuld-
schein, den Schuldschein einer offentlichen Behorde, den Anteil-
schein einer Gesellschaft oder ein sonstiges Wertpapier filschlich an-
fertigt oder verfilscht, wird mit Zuchtuaus von drei Monaten bis zu
zehn Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der zum Zwecke des Gebrauches
in einem solchen Papiere eine betriigerische Eintragung macht.

§ 163. Wer von einem filschlich angefertigten, verfilschten oder
mit einer betriigerischen Eintragung versehenen Wertpapier Gebrauch
macht, oder ein solches zum Zwecke des Gebrauches einem Anderen
gibt oder einfiihrt, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu zehn
Jahren bestraft.

Der Versuch der in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechen
ist strafbar.

Neunzehnter Abschnitt.
Verbrechen der Siegel- oder Stempelfdlschung.

§ 164. Wer zum Zwecke des Gebrauches den kaiserlichen Siegel
oder Stempel, den Staatssiegel, -Stempel oder die Unterschrift des
Kaisers filschlich anfertigt, wird mit zeitigem Zuchthaus nicht unter
zwei Jahren bestraft.
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Der| gleichen-Strafeunterliegt, wer den kaiserlichen Siegel oder
Stempel, den Staatssiegel oder -Stempel, oder die Unterschrift des
Kaisers unberechtigterweise benutzt, oder wer einen filschlich ange-
fertigten kajserlichen Siegel oder Stempel, den Staatssiegel oder
-Stempel, oder eine filschlich angefertigte Unterschrift des Kaisers
benutzt.

§ 165. Wer zum Zwecke des Gebrauches den Siegel, Stempel,
oder die Unterschrift einer 6ffentlichen Behorde, oder eines offent-
lichen Beamten filschlich anfertigt, wird mit .Zuchthaus von drei
Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

Der gleichen Strafe unterliegt, wer den Siegel, -Stempel, oder die
Unterschrift einer offentlichen Behorde oder eines offentlichen Be-
amten unberechtigterweise benutzt, oder wer einen filschlich ange-
fertigten Siegel oder Stempel oder eine filschlich angefertigte Unter-
schrift einer offentlichen Behorde oder eines offentlichen Beamten
benutzt.

§ 166. Wer zum Zwecke des Gebrauches das Abzeichen einer
Offentlichen Behorde filschlich anfertigt, wird mit Zuchthaus bis zu
drei Jahren bestraft. Der gleichen Strafe unterliegt, wer das Ab-
zeichen einer offentlichen Behdrde unberechtigterweise benutzt, oder
wer ein filschlich angefertigtes Abzeichen einer 6ffentlichen Behorde
benutzt.

§ 167. Wer zum Zwecke des Gebrauches den Siegel oder
Stempel oder die Unterschrift eines Anderen filschlich anfertigt,
wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren bestraft.

Der gleichen Strafe unterliegt, wer den Siegel, Stempel, oder die
Unterschrift eines Anderen unberechtigterweise benutzt, oder wer
den filschlich angefertigten Siegel oder Stempel oder die gefilschte
Unterschrift eines Anderen benutzt.

§ 168. Der Versuch der in den §§ 164 Abs. 2, 165 Abs. 2, 166
Abs. 2 und 167 Abs. 2 erwiéhnten Verbrechen ist strafbar.

Zwanzigster Abschnitt.
Verbrechen der falschen Abgabe eines Zeugnisses.

§ 169. Wer in GemiBheit der Gesetze vereidigt als Zeuge eine
falche Aussage macht, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu
zehn Jahren bestraft.

§ 170. Wenn derjenige, der das im § 169 erwiihnte Verbrechen
begeht, ein Gestindnis ablegt, bevor die Sache, in welcher das Zeugnis
abgegeben worden ist, rechtskriftig abgeurteilt, bezw. in der Sache
eine Disziplinar-Verfiigung erlassen ist, so kann die Strafe gemildert
oder ganz erlassen werden

§ 171. Wer, in Gemifheit der Gesetze vereidigt, als Sachver-
stindiger oder Dolmetscher ein falsches Gutachten bezw. eine falsche
Ubersetzung abgibt, unterliegt den Bestimmungen der vorstehenden
beiden Paragraphen.

Bid
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Einundzwanzigster Abschnitt.
Verbrechen der falchen Anschuldigung.

§ 172. Wer in der Absicht, gegen eine Person eine strafrechtliche
oder disziplinarische Verfolgung herbeizufiibren, eine falsche Anzeige
macht, unterliegt der Bestimmung des § 169.

§ 173. Wenn derjenige, der das im vorhergehenden Paragraphen
bezeichnete Verbrechen begeht, ein Gestiéindnis ablegt, bevor die
Sache, in welcher die Anzeige gemacht worden ist, rechtskriftig
abgeurteilt oder in der Sache eine Disziplinar-Verfiigung erlassen ist,
80 kann die Strafe gemildert oder ganz erlassen werden.

Zweiundzwanzigster Abschnitt.

Verbrechen der Unsittlichkeit, der Unzucht und
Doppelehe.

§ 174. Wer offentlich eine unsittliche Handlung vornimmt, wird
mit Geldbufle bestraft.

§ 175. Wer eine unsittliche Schrift, Zeichnung, Abbildung oder
andere unsittliche Gegenstinde verbreitet, verkauft oder offentlich
ausstellt, wird mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen oder mit Geld-
bufle bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der solche Gegenstinde besitzt,
in der Absicht, sie zu verkaufen.

§ 176. Wer an einer Manns- oder Frauensperson, die das drei-
zehnte Lebensjahr vollendet hat, mit Gewalt oder Drohung eine un-
sittliche Handlung vornimmt, wird mit Zuchthaus von sechs Monaten
bis zu sieben Jahren bestraft.

Der gleichen Strafe unterliegt, wer eine unsittliche Handlung
an einer Manns- oder Frauensperson unter dreizebn Jahren vor-
nimmt.

§ 177. Wer unter Anwendung von Gewalt oder Drohung mit
einer Frauensperson, welche das dreizehnte Lebensjahr vollendet
hat, den Beischlaf ausiibt, wird wegen Notzucht mit zeitigem Zucht-
haus nicht unter zwei Jahren bestraft.

Der gleichen Strafe unterliegt, wer mit einer Frauensperson unter
dreizehn Jahren den Beischlaf ausiibt.

§ 178. Wer an einer Person, die sich im Zustande der Sinnes-
storung oder der Unmoglichkeit, Widerstand zu leisten, befindet,
eine unsittliche Handlung vornimmt oder mit einer solchen Person
den Beischlaf ausiibt, oder wer ein solches Verbrechen begeht, nach-
dem er sie in den Zustand der Sinnesstorung oder der Unmoglich-
keit, Widerstand zu leisten, versetzt hat, unterliegt den Bestimmungen
der §§ 176 und 177.

§ 179. Der Versuch der in den §§ 176—178 erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

§ 180. Die Verfolgung der in den §§ 176—178 erwahnten Ver-
brechen tritt nur auf Antrag ein.
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§ 1811t Wér-durchdie Begehung eines der in den §§ 176—179
erwihnten Verbrechen den Tod, die Korperverletzung oder Gesund-
heitsbeschidigung eines Menschen verursacht, wird mit lebensling-
lichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus nicht unter drei Jahren be-
straft,

§ 182. Wer aus Gewinnsucht eine Frauensperson, die einem
unsittlichen Lebenswandel nicht ergeben ist, zum geschlechtlichen
Verkehr mit Anderen veranlaft, wird mit Zuchthaus bis zu drei
Jahren oder mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen bestraft.

§ 183. Eine Ehefrau, welche einen Ehebruch begeht, wird mit
Zuchthaus bis zu zwei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der mit ihr die Ehe bricht.

Die Verfolgung des im obigen Absatze erwihnten Verbrechens
tritt nur auf Antrag des Ehemanns ein; jedoch ist der Antrag wir-
kungslos, wenn der Ehemann mit dem Ehebruch einverstanden war.

§ 184. Wer als Ehegatte eine neue Ehe eingeht, wird mit Zucht-
haus bis zu zwei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der mit ihm eine Ehe eingeht.

Dreiundzwanzigster Abschnitt.
Verbrechen, in Beziehung auf Gliickspiel und Lotterie.

§ 185. Wer um Geldeinsitze ein Spiel oder eine Wette, wobei
der Zufall allein den Ausschlag pibt, eingeht, wird mit Geldstrafe
bis zu eintausend Yen oder mit Geldbule bestraft, es sei denn, dafl
nur um solche Sachen gespielt oder gewettet wird, welche dem so-
fortigen Genusse dienen.

§ 186. Wer gewohnheitsmiBig spielt oder wettet, wird mit
Zuchthaus bis zu drei Jahren bestraft.

Wer aus Gewinnsucht Spielbanken eroffnet oder Mitspieler wirbt,
wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

§ 187. Wer Lotterielose zum Verkaufe feilhilt, wird mit Zucht-
haus bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu dreitausend Yen
bestraft.

Wer den Vertrieb von Lotterielosen vermittelt, wird mit Zucht-
haus bis zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu zweitausend Yen
bestraft.

Wer aufler den in obigen beiden Absitzen erwihnten Fillen ein
Lotterielos annimmt oder einem Anderen gibt, wird mit Geldstrafe
bis zu dreihundert Yen oder mit Geldbufie bestraft.

Vierundzwanzigster Abschnitt.

Verbrechen in Beziehung auf Pldtze religiéser Ver-
ehrung und auf Grabstitten.
§ 188. Wer an einem Tempel, einer buddhistischen Kirche, einem
Begriibnisplatze oder sonst einem Platze religioser Verehrung offent-
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lich eine| beschimpfende Handlung vornimmt, wird mit Zuchthaus
oder Gefingnis bis zu sechs Monaten, oder mit Geldstrafe bis zu
fiinfzig Yen bestraft.

Wer eine Predigt, Andacht oder Begribnisfeier hindert oder
stort, wird mit Zuchthaus oder Gefingnis bis zu einem Jahre oder
mit Geldstrafe bis zu einhundert Yen bestraft.

§ 189. Wer ein Grab offnet, wird mit Zuchthaus bis zu zwei
Jahren bestraft.

§ 190. Wer einen Leichnam, die Gebeine oder Haarreste eines
Toten oder Sachen, die mit in den Sarg gelegt worden sind, zer-
stort, wegwirft oder an sich nimmt, wird mit Zuchthaus bis zu
drei Jahren bestraft.

§ 191. Wer bei der Begehung des in § 189 erwihnten Ver-
brechens einen Leichnam, die Gebeine oder Haarreste eines Toten
oder Sachen, die mit in den Sarg gelegt worden sind, zerstdrt, weg-
wirft oder an sich nimmt, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis
zu fiinf Jahren bestraft.

§ 192. Wer ohne die vorgeschriebene Leichenschau eine Person,
die eines widernatiirlichen Todes gestorben ist, begribt, wird mit
Geldstrafe bis zu fiinfzig Yen oder mit GeldbuBie bestraft.

Fiinfundzwanzigster Abschnitt.
Verbrechen im Amte.

§ 193. Ein offentlicher Beamter, der unter MiBbrauch seiner
Amtsgewalt jemand zu einer Handlung, zu welcher er nicht ver-
pflichtet ist, veranlift, oder ihn in der Ausfihrung eines Rechtes be-
gintrﬁchtigt, wird mit Zuchthaus oder Gefingnis bis zu sechs Monaten

estraft.

§ 194. Wer richterliche, staatsanwaltschaftliche oder polizeiliche
Funktionen ausiibt, oder dabei als Gehiilfe titig ist, und in dieser
Eigenschaft unter MifSbrauch seiner Amtsgewalt eine Person fest-
nimmt oder in Haft hilt, wird mit. Zuchthaus oder Gefingnis von
sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 195. Wer richterliche, staatsanwaltschaftliche oder polizeiliche
Funktionen ausiibt. oder dabei als Gehiilfe titig ist und in Ausiibung
seines Amtes einen Angeklagten oder eine andere Person gewalttitig
behandelt oder miShandelt, wird mit Zuchthaus oder Gefingnis bis
zu drei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der mit der Bewachung oder Be-
gleitung eines auf Grund Gesetzes Inhaftierten betraut ist, und diesen
gewalttitig behandelt oder mifhandelt.

§ 196. Wer durch Begehung eines der in den §§194 und 195 er-
wiihnten Verbrechen den Tod, die Verletzung eines Menschen verur-
sacht, wird nach den Vorschriften iiber die Korperverletzung und
Gesundheitsbeschidigung bestraft, wenn deren Strafen schwerer sind.
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§ 197. . Ein offentlicher Beamter oder ein Schiedsrichter, der in
Bezug auf seinen Dienst ein Geschenk oder einen anderen Vorteil
annimmt, verlangt oder. sich versprechen 1d8t, wird mit Zuchthaus
bis zu drei Jahren bestraft. Wenn er infolge der Bestechung eine
rechtswidrige Handlung begeht oder eine pflichtsmiBige Handlung
vorzunehmen unterlidBt, so wird er mit Zuchthaus von einem bis zu

"zehn Jahren bestraft.

Der im vorstehenden Falle vom Titer angenommene Bestechungs-
gegenstand wird eingezogen; wenn er ganz oder teilweise nicht ein-
gezogen werden kann, so verfillt dafir der entsprechende Wert-
betrag.

§ 198. Wer einem offentlichen Beamten oder Schiedsrichter ein
Geschenk oder einen anderen Vorteil gewihrt, anbietet oder verspricht,
wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu
dreihundert Yen bestraft.

Wenn der Titer Selbstanzeige macht, so kann die Strafe ge-
mildert oder erlassen werden.

Sechsundzwanzigster Abschnitt.
Verbrechen der Tétung.

§ 199. Wer einen Menschen totet, wird mit dem Tode oder mit
lebenslinglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus nicht unter drei
Jahren bestraft. .

§ 200. Wer einen Menschen, der in aufsteigender gerader Linie
mit ihm oder seinem Ehegatten verwandt ist, tétet, wird mit dem
Tode oder mit lebensldnglichem Zuchthaus bestraft,

§ 201. Wer eine Vorbereitungshandlung vornimmt, um eines der
in den §§ 199 und 200 erwiibhnten Verbrechen zu begehen, wird mit
Zuchthaus bis zu zwei Jahren bestraft; jedoch kann nach den Um-
stinden des Falles die Strafe erlassen werden.

§ 202. Wer einen Anderen zu dem von ihm begangenen Selbst-
mord angestiftet hat, oder wer einem Anderen auf sein Verlangen
oder mit seiner Zustimmung tétet, wird mit Zuchthaus oder Gefing-
nis von sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 208. Der Versuch der in den §§ 199, 200 und 202 erwihnten
Verbrechen ist strafbar.

Siebenundzwanzigster Abschnitt.

Verbrechen der Kérperverletzung und Gesundheits-

beschidigung.

§ 204. Wer einen Anderen korperlich verletzt oder an seiner
Gesundheit beschiidigt, wird mit Zuchthaus bis zu zehn Jahren oder
mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen oder mit Geldbufle bestraft.

§ 205. Wer durch die Korperverletzung oder die Gesundheitsbe-
schidigung den Tod eines Menschen verursacht, wird mit zeitigem
Zuchthaus nicht unter zwei Jahren bestraft.
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Wer. ein solches Verbrechen gegen einen Menschen, der in auf-
steigender gerader Linie mit ihm oder seinem Ehegatten verwandt
ist, begeht, wird mit lebenslénglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus
nicht unter drei Jahren bestraft.

§ 206. Wer am Orte und im Augenblick der Begehung eines Ver-
brechens der in den §§ 204 und 205 erwihnten Art den Titer zur
Begehung aufmuntert, wird, auch wenn er an der Korperverletzung
oder Gesundheitsbeschidigung personlich nicht beteiligt ist, mit
Zuchthaus bis zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu fiinfzig Yen
oder mit GeldbuBie bestraft.

§ 207. Wenn zwei oder mehrere Personen durch eine Gewalt-
titigkeit einen Menschen korperlich verletzt oder an der Gesundheit
beschidigt haben, und es sich nicht ermitteln lift, von wem die Ver-
letzung oder die Gesundheitsbeschidigung herriihrt, oder welchen
Anteil die Einzelnen daran haben, so werden sie, auch wenn sie
nicht Mittiter sind, nach den Vorschriften iiber die Teilnahme be-
straft. .

§ 208. Wer eine Gewalttitigkeit begeht, ohne daf dadurch die
Korperverletzung oder Gesundheitsbeschidigung eines Anderen ver-
ursacht wird, wird mit Zuchthaus bis zu einem Jahre oder mit Geld-
strafe bis zu fiinfzig Yen oder mif Haft oder mit Geldbufie be-
straft.

Die Verfolgung des in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechens
tritt nur auf Antrag ein.

Achtundzwanzigster Abschnitt.

Verbrechen der fahrlissigen Kérperverletzung
und Gesundheitsbeschidigung.

§ 209. Wer durch Fahrlissigkeit einen Anderen korperlich ver-
letzt oder an seiner Gesundheit beschiddigt, wird mit Geldstrafe bis
zu fiinfhundert Yen oder mit GeldbuBle bestraft.

Die Verfolgung des in diesem Paragraphen erwihnten Verbrechens
tritt nur auf Antrag ein.

§ 210. Wer durch Fahrlissigkeit den Tod eines Menschen verur-
sacht, wird mit Geldstrafe bis zu eintausend Yen bestraft.

§ 211. Wer dadurch, dafl er die ihm beruflich obliegende Sorg-
falt aufler Acht laBt, den Tod, die Korperverletzung oder Gesund-
heitsbeschddigung eines Menschen verursacht, wird mit Geféingnis
bis zu drei Jabren oder mit Geldstrafe bis zu eintausend Yen be-
straft.

Neunundzwanzigster Abschnitt.
Verbrechen der Abtreibung.

§ 212. Eine schwangere Frauensperson, welche ihre Leibesfrucht
durch Anwendung von Arzneimitteln oder durch andere Mittel ab-
treibt, wird mit Zuchthaus bis zu einem Jahre bestraft,
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§/2181){ Werauf, Verlangen oder mit Zustimmung der Frauens-
person die Abtreibung bewirkt, wird mit Zuchthaus bis zu zwei
Jahren bestraft. Wird hierdurch der Tod, die Kérperverletzung, oder
Gesundheitsbeschidigung der Frauensperson verursacht, so wird der
Téter mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

§214. Arzte, Hebammen, Apotheker oder Drogisten, die auf Ver-
langen oder mit Zustimmung der Frauensperson die Abtreibung be-
wirken, werden mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren
und, wenn hierdurch der Tod, die Kérperverletzung, oder Gesundheits-
beschidigung der Frauensperson verursacht wird, mit Zuchthaus von
sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 215. Wer ohme Verlangen oder Zustimmung einer Frauensper-
son, deren Leibesfrucht abtreibt, wird mit Zuchthaus von sechs
Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

Der Versuch des in diesem Paragraphen erwiihnten Verbrechens
ist strafbar. .

§ 216. Wenn durch Begehung des im vorigen Paragraphen er-
wiithnten Verbrechens der Tod, die Verletzung der Frauensperson ver-
ursacht wird, so ist nach den Vorschriften iiber die Korperverletzung
und Gesundheitsbeschidigung zu bestrafen, wenn deren Strafen
schwerer sind.

Dreifligster Abschnitt,
Verbrechen der Aussetzung.

§ 217. Wer eine Person, die wegen Jugend, Alters, korperlicher
Gebrechen oder Krankheit hilfsbediirftig ist, aussetzt, wird mit Zucht-
haus bis zu einem Jahre bestraft.

§ 218. Wer eine jugendliche, altersschwache, mit korperlichen
Gebrechen behaftete oder kranke Person, deren Fiirsorge ihm ob-
liegt, aussetzt, oder einer solchen Person, die zu ihrem Leben
erforderliche Fiirsorge nicht zu teil werden liBt, wird mit Zuchthaus
von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

Wer ein solches Verbrechen gegen eine Person, die in auf-
steigender, gerader Linie mit ihm oder seinem Ehegatten verwandt
ist, begeht, wird mit Zuchthaus von sechs Monaten bis zu sieben
Jahren bestraft.

§ 219. Wer durch Begehung eines der in den §§ 217 und 218 er-
wihnten Verbrechen den Tod oder die Verletzung eines Menschen
verursacht, wird nach den Vorschriften iiber die Korperverletzung
und Gesundheitsbeschéidigung bestraft, wenn deren Strafen schwerer
sind.

Einunddreifligster Abschnitt.
Verbrechen in Beziehung auf Festnahme und Einsperrung.

§ 220. Wer einen Anderen widerrechtlich festnimmt oder ein-
sperrt, wird mit Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren be-
straft.
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Wer. ein solches. Verbrechen gegen eine Person, die in auf-
steigender gerader Linie mit ihm oder seinem Ehegatten verwandt
ist, begeht, wird mit Zuchthaus von sechs Monaten bis zu sieben
Jahren bestraft.

§ 221. Wer durch Begehung eines der im § 220 erwihnten Ver-
brechen den Tod oder die Verletzung eines Menschen verursacht,
wird nach den Vorschriften iiber die Korperverletzung und Gesund-
heitsbeschiidigung bestraft, wenn deren Strafen schwerere sind.

ZweiunddreiBigster Abschnitt.
Verbrechen der Bedrohung.

§ 222. Wer einen Anderen mit der Verletzung von Leben, Leib,
‘personlicher Freibeit, Ehre oder Vermdgen bedroht, wird mit Zucht-
haus bis zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu einhundert Yen
bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der einen Anderen mit der Ver-
letzung von Leben, Leib, perstnlicher Freibeit, Ehre oder Vermogen
seines Verwandten bedroht,

§ 223. Wer durch Bedrohung mit der Verletzung von Leben,
Leib, personlicher Freiheit, Ehre oder Vermégen, oder durch An-
wendung einer Gewalttitigkeit einen Anderen zur Vornahme einer
Handlung, zu welcher er nicht verpflichtet ist, notigt, oder ihn in
einem ihm zustehenden Rechte beeintrichtigt, wird mit Gefingnis
bis zu drei Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der einen Anderen durch Be-
drohung, mit der Verletzung von Leben, Leib, personlicher Freiheit,
Ehre oder Vermbgen seines Verwandten zur Vornahme einer Hand-
lung, zu welcher er nicht verpflichtet ist, ntigt oder ihn in einem
ihm zustehenden Rechte beeintrichtigt.

Der Versuch der in obigen beiden Absitzen erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

Dreiunddreifligster Abschnitt.
Verbrechen des Menschenraubes und der Entfiihrung.

§ 224. Wer einen Minderjihrigen raubt oder entfithrt, wird mit
Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

§ 225. Wer einen Menschen aus Gewinnsucht oder zum Zwecke
der Unzucht oder der EheschlieBung raubt oder entfiihrt, wird mit
Zuchthaus von einem bis zu zehn Jahren bestraft.

§ 226. Wer einen Menschen, um ihn in das Ausland zu ver-
bringen, raubt oder entfiibrt, wird mit zeitigem Zuchthaus nicht
unter zwei Jabren bestraft. Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der
einen Menschen, um ihn in das Ausland zu verbringen, verkauft oder
kauft, oder einen von einem Anderen gekauften oder entfiihrten
Menschen in das Ausland verbringt.
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§/227.|| Wer)zum Zwecke der Beihilfe zu einem der in den §§224
bis 226 bezeichneten Verbrechen den entfiihrten oder gekauften Men-
schen bei sich aufnimmt, verbirgt oder fortschaffen li8t, wird mit
Zuchthaus von drei Monaten bis zu fiinf Jahren bestraft.

Wer aus Gewinnsucht oder zum Zwecke der Unzucht einen ent-
fiithrten oder gekauften Menschen bei sich aufnimmt, wird mit Zucht-
haus von sechs Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 228. Der Versuch der in diesem Abschnitt erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

§ 220 Die Verfolgung der in diesem Abschnitt erwiihnten Ver-
brechen, sofern sie nicht aus Gewinnsucht begangen sind, tritt nur
auf Antrag ein; ausgenommen sind das Verbrechen des § 226, das
Verbrechen des § 227 Abs. 1, wenn es zum Zwecke der Beihilfe zum
Verbrechen des §226 begangen ist, sowie der Versuch der genannten
beiden Verbrechen. Falls der Titer mit dem Entfiihrten die Ehe
eingegangen hat, ist der Antrag erst zuléssig, wenn das die Ehe fiir
nichtig erklidrende oder aufhebende Urteil rechtskriiftig geworden ist.

VierunddreiBigster Abschnitt.
Verbrechen wider die Ehre.

§ 280. Wer durch offentliche AuBerung einer Tatsache die Ehre
eines Anderen verletzt, wird, ohne Riicksicht auf Wahrheit oder Un-
wahrheit der geduflerten Tatsache, mit Zuchthaus oder Gefdangnis bis
zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen bestraft.

Wer das Andenken eines Verstorbenen verletzt, wird nur be-
straft, wenn die Ausserung verleumderisch ist.

§ 231, Wer ohne Auflerung einer Tatsache einen Anderen offent-
lich beleidigt, wird mit Haft oder Geldbufle bestraft.

§ 242. Verfolgung der in diesem Abschnitt erwiihnten Verbrechen
tritt nur auf Antrag ein.

Fiinfunddreifigster Abschnitt.
Verbrechen in Beziehung auf Kredit und Beruf.

§ 238. Wer durch Verbreitung eines unwahren Geriichtes oder
unter Anwendung von Arglist den Kredit eines Anderen schadigt,
oder ihn in der Ausiibung seines Berufes hindert, wird mit Zucht-
haus bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu tausend Yen be-
straft. )

§ 284. Der gleichen Strafe unterliegt, wer unter Anwendung von
Gewalt einen Anderen in der Ausiibung seines Berufes hindert.

SechsunddreiBigster Abschnitt.
Verbrechen des Diebstahls und des Raubes.

§ 285. Wer einem Anderen eine vermigenswerte Sache stiehlt,
wird wegen Diebstahls mit Zuchthaus bis zu zehn Jahren bestraft.
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§ 236,Wer einem Anderen eine vermogenswerte Sache unter
Anwendung von Gewalt oder unter Bedrohung!) raubt, wird
wegen Raubes mit zeitigem Zuchthaus nicht unter fiinf Jahren
bestraft. :

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der durch eines der in obigem
Absatze erwihnten Mittel sich oder einen Anderen einen rechts-
widrigen Vermdgensvorteil verschafft.

§ 237. Wer Vorbereitungshandlungen trifft, um einen Raub zu
begehen, wird mit Zuchthaus bis zu zwei Jahren bestraft.

§ 238. Wer, um die Zuriickforderung der gestohlenen Sache zu
verhindern. oder sich der Festnahme zu entziehen, oder um die
Spuren des begangenen Verbrechens zu verwischen, Gewalt oder
Drohung anwendet, wird gleich einem Riuber bestraft.

§ 289 Wer einem Anderen eine vermdogenswerte Sache stiehlt,
nachdem er ihn in einen bewuBtlosen Zustand versetzt hat, wird
gleich einem Riuber bestraft.

§ 240. Ein R#uber, der einen Menschen korperlich verletzt, wird
mit lebenslidnglichem Zuchthaus oder mit Zuchthaus nicht unter
sieben Jahren bestraft; ein Riuber, der den Tod eines Menschen
verursacht, wird mit dem Tod oder mit lebenslinglichem Zuchthaus
bestraft.

§ 241. Ein Réuber, der bei Begehung des Raubes eine Frauens-
person notziichtigt, wird mit lebenslinglichem Zuchthaus oder mit
Zuchthaus nicht unter sieben Jahren bestraft; wird der Tod der
Frauensperson verursacht, so wird der Riuber mit dem Tode oder
mit lebenslédnglichem Zuchthause bestraft.

§ 242, In Ansehung der in diesem Abschnitte erwihnten Ver-
brechen ist auch die eigene Sache einer fremden Sache gleich zu er-
achten, wenn sie im Besitz eines Anderen ist, oder auf Anordnung
einer Offentlichen Behorde von einem Anderen verwaltet wird.

§ 243, Der Versuch der in den §§ 235, 236, 238 bis 241 erwihnten
Verbrechen ist strafbar.

§ 244. Wenn das Verbrechen des § 235 oder dessen Versuch
gegen Verwandte gerader Linie, Ehegatten, zusammenlebende Ver-
wandte oder Hausgenossen begangen wird, so bleibt es straflos; bei
anderen Verwandten oder Hausgenossen tritt die Verfolgung nur
auf Antrag ein

Die Bestimmung des obigen Absatzes findet keine Anwendung
auf denjenigen Teilnehmer, der weder Verwandter noch Hausgenosse
des Titers ist.

1) Hier gebrauche ich ,,Bedrohunﬁ“ als Ubersetzung des Wortes Ky-
ohaku. Aber das Wort ,Kyohaku“ bedeutet eine Bedrohung, die sich
auf gegenwirtige und dringende Gefahr fiir Leben, Leib, personliche
Freiﬁelt oder Vermogen bezieht. Der friithere Entwurf enthdlt im
§ 299 genau dieselbe Auslggung fiir das Wort Kyohaku wie die eben
gegebene. Vgl. Okadas Ubersetzung S. 51.
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§,245. i In-Ansehung-der in diesem Abschnitt erwibnten Ver-
brechen ist die Elektrizitit als eine vermbgenswerte Sache anzu-
sehen.

Siebenunddreifigster Abschnitt.
Verbrechen des Betruges und der Erpressung.

§ 246. Wer durch betriigerische Tduschung sich von einem An-
deren eine vermogenswerte Sache verschafft, wird mit Zuchthaus bis
zu zehn Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der durch das im obigen Absatz
erwihnte Mittel sich oder einen Anderen einen rechtswidrigen Ver-
mogensvorteil verschafft.

§ 247. Wer die Angelegenheiten eines Anderen besorgt, und in
der Absicht, sich oder einem Dritten einen Vermdgensvorteil zu ver-
schaffen, oder den Anderen zu beschidigen, eine seine Befugnis iliber-
schreitende Handlung vornimmt, wird mit Zuchthaus bis zu fiinf
Jahren oder mit Geldstrafe bis zu eintausend Yen bestraft.

§ 248. Wer unter Ausbeutung der Unerfahrenheit einer minder-
jéhrigen oder geistesschwachen Person sich von derselben eine ver-
mogenswerte Sache iibertragen lift oder sich oder einem Dritten
einen rechtswidrigen Vermogensvorteil verschafft, wird mit Zucht-
haus bis zu zehn Jahren bestraft.

§ 249. Wer unter Anwendung einer Bedrohung!) von einem An-
deren sich eine vermigenswerte Sache iibertragen lifit, wird mit
Zuchthaus bis zu zehn Jahren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der durch das in obigem Ab-
satze erwihnte Mittel sich oder einem Dritten einen rechtswidrigen
Vermogensvorteil verschafft.

§ 250. Der Versuch dér in diesem Abschnitte erwihnten Ver-
brechen ist strafbar.

§ 251. Auf die in diesem Abschnitte erwidhnten Verbrechen finden
die Bestimmungen der §§ 242, 244 und 245 entsprechende An-
wendung.

AchtunddreiBigster Abschnitt,
Verbrechen der Unterschlagung.

§ 252. Wer eine Sache, die er fiir einen anderen im Besitz
hat, unterschligt, wird mit Zuchthaus bis zu fiinf Juhren bestraft.

Das Gleiche gilt fiir denjenigen, der eine ihm gehdrige Sache,
deren Aufbewahrung ihm durch eine 6ffentliche Behrde geboten ist,
unterschligt.

1) Hier gebrauche ich ,Bedrohung“ als Ubersetzung des Wortes
»Kyokatsu“.” Aber das Wort Kyokatsu bedeutet eine Bedrohung, die
sich auf eine andere Gefahr als die im § 236 bezeichnete bezieht.
Dies driickt der friihere Entwurf wortlich 1m § 806 aus. Vgl. Okadas
Ubersetzung S. 51. Lonholm braucht fiir dasselbe Wort ,Ein-
schiichterung“. Vgl. Lonholms Ubersetzung S. 7x.
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§,258. Wer eine Sache, die er beruflich fiir einen Anderen im
Besitze hat, unterschligt, sich aneignet, wird mit Zuchthaus von
einem bis zu zehn Jahren bestraft.

§ 2 4. Wer eine verlorene, gestrandete oder sonst aus dem Be-
sitz eines Anderen gekommene fremde Sache unterschligt, wird mit
Zuchthaus bis zu einem Jahre oder mit Geldstrate bis zu einhundert
Yen oder mit GeldbuBle bestraft.

§ 235. Auf die in diesem Abschnitte erwibnten Verbrechen
finden die Bestimmungen des § 244 entsprechende Anwendung.

NeununddreiBigster Abschnitt.
Verbrechen der Hehlerei.

§ 256. Wer eine Sache, welche mittels eines Verbrechens erlangt
ist, annimmt, wird mit Zuchthaus bis zu drei Jahren bestraft.

Wer eine Sache, welche mittels eines Verbrechens erlangt ist,
transportiert, aufbewahrt, kauft, oder bei deren Absatz mitwirkt,
wird mit Zuchthaus bis zu zehn Jahren und mit Geldstrafe bis zu
eintausend Yen bestraft.

§ 2°37. Wenn die im obigen Paragraphen erwihnten Verbrechen
zwischen Ehegatten, zwischen Verwandten gerader Linie, zusammen-
lebenden Verwandten oder Hausgenossen, oder zwischen einen von
diesen und einem deren Ehegatten begangen werden, so wird die
Strafe erlassen. )

Die Bestimmung des obigen Absatzes findet keine Anwendung
auf denjenigen Teilnehmer, der weder Verwandter noch Haus-
genosse ist.

Vierzigster Abschnitt.

Verbrechen der Sachbeschidigung und der Unterdriickung
von Briefen.

§ 258. Wer eine zum Gebrauch einer oOffentlichen Behorde
dienende Urkunde beschiidigt oder vernichtet, wird mit Zuchthaus von
drei Monaten bis zu sieben Jahren bestraft.

§ 239. Wer eine auf ein Recht oder eine Verpflichtung sich be-
ziehende Urkunde eines Anderen beschidigt oder vernichtet, wird
mit Zuchthaus bis zu fiinf Jahren bestraft.

§ 260. Wer eine Baulichkeit oder ein Fahrzeug eines Anderen
beschidigt oder zerstort, wird mit Zuchthaus bis zu fiinf Jahren be-
straft; wenn der Tod, oder die Verletzung eines Menschen verur-
sacht wird, so finden die Vorschriften iiber die Korperverletzung
und Gesundheitsbeschidigung Anwendung, wenn deren Strafen
schwerer sind.

§ 261. Wer eine andere als die in den obigen drei Paragraphen
bezeichnete Sache beschidigt oder zerstort, wird mit Zuchthaus bis
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zn)dreji Jahren| oder mit) Geldstrafe bis zu fiinfhundert Yen oder mit
Geldbufle bestraft.

§ 262. Wer seine eigene Sache, welche beschlagnahmt, mit
einem dinglichen Rechte belastet oder vermietet ist, beschidigt oder
zerstért, wird nach MaBgabe der Vorschriften der §§ 259 bis 261
bestraft.

§ 268. Wer einen fremden Brief unterdriickt, wird mit-Zuchthaus
oder Gefingnis bis zu sechs Monaten oder mit Geldstrafe bis zu
fiinfzig Yen oder mit Geldbule bestraft.

§ 264. Die Verfolgung der in den §§ 259, 261 und 263 erwihnten
Verbrechen tritt nur auf Antrag ein.
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